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SPRAVA NEZÁVISLÉHO AUDÍTORA
pre štatutárny orgán a obecné zastupiteľstvo konsolidujúcej

účtovnej jednotky obce

S N E Ž N I C A
I. Správa z auditu konsolidovanej účtovnej závierky

Názor
Uskutočnila som audit konsolidovanej účtovnej závierky účtovnej jednotky verejnej správy, ktorú za 
konsolidovaný celok zostavila konsolidujúca účtovná jednotka obec Snežnica, a ktorá obsahuje 
konsolidovanú súvahu k 31. decembru 2025, konsolidovaný výkaz ziskov a strát za rok končiaci sa 
k uvedenému dátumu, a poznámky, ktoré obsahujú významné účtovné zásady a účtovné metódy a 
ďalšie vysvetľujúce informácie.

Podľa môjho názoru, priložená konsolidovaná účtovná závierka poskytuje pravdivý a verný obraz 
konsolidovanej finančnej situácie konsolidovaného celku k 31. decembru 2025 a konsolidovaného 
výsledku hospodárenia za rok končiaci sa k uvedenému dátumu podľa zákona č. 431/2002 Z.z. 
o účtovníctve v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o účtovníctve“).

Základ pre názor
Audit som vykonala podľa medzinárodných audítorských štandardov (International Standards on 
Auditing, ISA). Moja zodpovednosť podľa týchto štandardov je uvedená v odseku Zodpovednosť 
audítora za audit konsolidovanej účtovnej závierky. Od konsolidovaného celku som nezávislá v 
zmysle Medzinárodného etického kódexu pre účtovných odborníkov (vrátane Medzinárodných 
štandardov nezávislosti), ktorý vydala Rada pre medzinárodné etické štandardy účtovníkov v znení 
schválenom Slovenskou komorou audítorov (ďalej len „Etický kódex audítora“), vrátane etických 
požiadaviek zákona č. 423/2015 Z. z. o štatutárnom audite a o zmene a doplnení zákona č. 431/2002 
Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov, v platnom znení (ďalej len „zákon o štatutárnom 
audite”), ktoré sa vzťahujú na audity účtovných závierok v Slovenskej republike. Splnila som aj 
ostatné povinnosti týkajúce sa etiky v zmysle Etického kódexu audítora a etických požiadaviek 
zákona o štatutárnom audite. Som presvedčená, že audítorské dôkazy, ktoré som získala, poskytujú 
dostatočný a vhodný základ pre môj názor.

Zodpovednosť štatutárneho orgánu za konsolidovanú účtovnú závierku
Štatutárny orgán konsolidujúcej účtovnej jednotky obce Snežnica, je zodpovedný za zostavenie a 
vernú prezentáciu tejto konsolidovanej účtovnej závierky v súlade so zákonom o účtovníctve a za tie 
interné kontroly, ktoré považuje za potrebné na zostavenie konsolidovanej účtovnej závierky, ktorá 
neobsahuje významné nesprávnosti, či už v dôsledku podvodu alebo chyby.

Pri zostavovaní konsolidovanej účtovnej závierky je štatutárny orgán zodpovedný za zhodnotenie 
schopnosti konsolidovaného celku nepretržite pokračovať vo svojej činnosti, za opísanie skutočností 
týkajúcich sa nepretržitého pokračovania v činnosti, ak je to potrebné, a za použitie predpokladu 
nepretržitého pokračovania v činnosti v účtovníctve.

Zodpovednosť audítora za audit konsolidovanej účtovnej závierky
Moj ou zodpovednosťou je získať primerané uistenie, či konsolidovaná účtovná závierka ako celok 
neobsahuje významné nesprávnosti, či už v dôsledku podvodu alebo chyby, a vydať správu audítora, 
vrátane názoru. Primerané uistenie je uistenie vysokého stupňa, ale nie je zárukou toho, že audit



vykonaný podľa medzinárodných audítorských štandardov vždy odhalí významné nesprávnosti, ak 
také existujú. Nesprávnosti môžu vzniknúť v dôsledku podvodu alebo chyby a za významné sa 
považujú vtedy, ak by sa dalo odôvodnene očakávať, že jednotlivo alebo v súhrne by mohli ovplyvniť 
ekonomické rozhodnutia používateľov, uskutočnené na základe tejto konsolidovanej účtovnej 
závierky.

V rámci auditu uskutočneného podľa medzinárodných audítorských štandardov, počas celého auditu 
uplatňujem odborný úsudok a zachovávam profesionálny skepticizmus. Okrem toho:

• Identifikujem a posudzujem riziká významnej nesprávnosti konsolidovanej účtovnej závierky, 
či už v dôsledku podvodu alebo chyby, navrhujem a uskutočňujem audítorské postupy 
reagujúce na tieto riziká a získavam audítorské dôkazy, ktoré sú dostatočné a vhodné na 
poskytnutie základu pre môj názor. Riziko neodhalenia významnej nesprávnosti v dôsledku 
podvodu je vyššie ako toto riziko v dôsledku chyby, pretože podvod môže zahŕňať tajnú 
dohodu, falšovanie, úmyselné vynechanie, nepravdivé vyhlásenie alebo obídenie internej 
kontroly.

• Oboznamujem sa s internými kontrolami relevantnými pre audit, aby som mohla navrhnúť 
audítorské postupy vhodné za daných okolností, ale nie za účelom vyjadrenia názoru na 
efektívnosť interných kontrol konsolidovaného celku.

• Hodnotím vhodnosť použitých účtovných zásad a účtovných metód a primeranosť účtovných 
odhadov a uvedenie s nimi súvisiacich informácií, uskutočnené štatutárnym orgánom.

• Robím záver o tom, či štatutárny orgán vhodne v účtovníctve používa predpoklad 
nepretržitého pokračovania v činnosti a na základe získaných audítorských dôkazov záver o 
tom, či existuje významná neistota v súvislosti s udalosťami alebo okolnosťami, ktoré by 
mohli významne spochybniť schopnosť konsolidovaného celku nepretržite pokračovať 
v činnosti. Ak dospejem k záveru, že významná neistota existuje, som povinná upozorniť 
v mojej správe audítora na súvisiace informácie uvedené v účtovnej závierke alebo, ak sú tieto 
informácie nedostatočné, modifikovať môj názor. Moj e závery vychádzajú z audítorských 
dôkazov získaných do dátumu vydania mojej správy audítora.

• Hodnotím celkovú prezentáciu, štruktúru a obsah konsolidovanej účtovnej závierky vrátane 
informácií v nej uvedených, ako aj to, či konsolidovaná účtovná závierka zachytáva 
uskutočnené transakcie a udalosti spôsobom, ktorý vedie k ich vernému zobrazeniu.

• Plánujem a uskutočňujem audit konsolidovaného celku s cieľom získať dostatočné a vhodné 
audítorské dôkazy týkajúce sa finančných informácií dcérskych spoločností alebo organizácií 
v rámci konsolidovaného celku ako východisko pre vyjadrenie názoru na konsolidovanú 
účtovnú závierku. Som zodpovedná za usmernenie, riadenie a kontrolu audítorskej práce 
vykonanej za účelom auditu konsolidovaného celku. Názor audítora je výhradne mojou 
zodpovednosťou

So štatutárnym orgánom komunikujem okrem iného o plánovanom rozsahu a harmonograme auditu a 
o významných zisteniach auditu, vrátane všetkých významných nedostatkov internej kontroly, ktoré 
počas môjho auditu zistím.

II. Správy k ďalším požiadavkám zákonov a iných právnych predpisov

II.1 Správa k informáciám, ktoré sa uvádzajú v konsolidovanej výročnej správe vrátane údajov 
individuálnej výročnej správy

Štatutárny orgán je zodpovedný za informácie uvedené v konsolidovanej výročnej správe vrátane 
údajov individuálnej výročnej správy, zostavenej podľa požiadaviek zákona o účtovníctve. Môj 
vyššie uvedený názor na konsolidovanú účtovnú závierku sa nevzťahuje na iné informácie v 
konsolidovanej výročnej správe.



V súvislosti s auditom konsolidovanej účtovnej závierky a individuálnej účtovnej závierky je mojou 
zodpovednosťou oboznámiť sa s informáciami uvedenými v konsolidovanej výročnej správe vrátane 
údajov individuálnej výročnej správy a posúdiť, či tieto informácie nie sú vo významnom nesúlade 
s auditovanou konsolidovanou účtovnou závierkou a individuálnou účtovnpu závierkou alebo 
mojimi poznatkami o konsolidovanom celku a situácii v ňom,, ktoré'som získala počas auditu 
konsolidovanej účtovnej závierky a individuálnej účtovne} závierky, alebo sa inak zdajú byť 
významne nesprávne.
Posúdila som, či konsolidovaná výročná správa účtovnej jednotky verejnej správy vrátane údajov 
individuálnej výročnej správy, ktorú za konsolidovaný celok zostavila konsolidujúca účtovná 
jednotka obec Snežnica, obsahuje informácie, ktorých uvedenie vyžaduje zákon o účtovníctve.

Na základe prác vykonaných počas auditu konsolidovanej účtovnej závierky a individuálnej účtovnej 
závierky, podľa môjho názoru:
- informácie uvedené v konsolidovanej výročnej správe vrátane údajov individuálnej výročnej správy 

zostavenej za rok 2025 sú v súlade s konsolidovanou účtovnou závierkou a s individuálnou 
účtovnou závierkou za daný rok,

- konsolidovaná výročná správa obsahuje informácie podľa zákona o účtovníctve vrátane údajov 
individuálnej výročnej správy, ktoré sa v nej uviedli v súlade so zákonom o účtovníctve

Okrem toho, na základe mojich poznatkov o konsolidovanom celku a situácii v ňom, ktoré som 
získala počas auditu konsolidovanej účtovnej závierky a individuálnej účtovnej závierky , som 
povinná uviesť, či som zistila významné nesprávnosti v konsolidovanej výročnej správe vrátane 
údajov individuálnej výročnej správy, ktorú som obdržala pred dátumom vydania tejto správy 
audítora. V tejto súvislosti neexistujú zistenia, ktoré by som mala uviesť.

II.2 Správa z overenia dodržiavania povinností obce Snežnica podľa požiadaviek zákona 
o rozpočtových pravidlách

Na základe overenia dodržiavania povinností podľa požiadaviek zákona o rozpočtových pravidlách, 
platných v SR pre územnú samosprávu v znení neskorších predpisov v rozsahu, v ktorom zákon 
o rozpočtových pravidlách ukladá audítorovi toto overenie vykonať konštatujem, že obec Snežnica 
konala v súlade s požiadavkami zákona o rozpočtových pravidlách.

Kamenná Poruba, 21 .augusta 2026

Ing. Mária Kasmanová 
Licencia UDVA č.1114

Hlavná 6/3
013 14 Kamenná Poruba



KONSOLIDOVANÁ UCTOVNA ZÁVIERKA

ÚČTOVNEJ JEDNOTKY VEREJNEJ SPRÁVY
k 3 1 .12 .2025

Priložené súčasti:

x Konsolidovaná súvaha účtovnej je d n o tk y  vere jne j správy Kons S UJ VS Úč 1 - 01

x Konsolidovaný výkaz ziskov a s trá t účtovnej je d n o tk y  vere jn e j správy Kons VZaS UJ VS Úč 2 - 0 1

x Poznám ky konsolidovanej účtovnej závierky účtovnej je d n o tk y  vere jn e j

Za obdobie:
M esiac Rok M esiac

od 0 1 2 0 2 5 do 1 2

IČO

2 0 2 5

0 3 1 4 3 1 5

Názov účtovnej jed n o tky
0 b e c S n e ž n i c a

Sídlo účtovnej jed n o tky

E-mailová adresa
s n e ž n i i | c [ a ! @ • o b e c - s n e z n i c a 1 s 1 k | 1 i I 1 1 1

Zostavená dňa:

Podpisový záznam štatutárneho orgánu alebo člena 
štatutárneho orgánu účtovnej jednotky:



O z n a č e n ie S T R A N A  A K T ÍV Č ís lo
ria d k u

2 0 2 5 2 0 2 4

N e tto N e tto

a b c 1 2

S P O L U  M A J E T O K  r. 0 0 2  +  r. 0 3 5  +  r. 1 1 3  +  r. 117 001 6 6 3 7  1 0 6 ,5 4 5  6 4 8  3 2 8 ,6 5

A . N e o b e ž n ý  m a je to k  r. 0 0 3  +  r. 0 1 2  +  r. 02 5 0 0 2 5 7 0 5  9 2 8 ,6 5 4  7 5 8  3 9 5 ,5 4

A .I. D lh o d o b ý  n e h m o tn ý  m a je to k  s ú č e t (r. 0 0 4  a ž  0 1 1 ) 0 0 3 11 7 7 8 ,0 0 13 3 1 3 ,6 7

A .I.1 . A k t iv o v a n é  n á k la d y  na  v ý v o j (0 1 2 ) - (0 7 2 + 0 9 1 A Ú ) 0 0 4

2. S o ftv é r  (0 1 3 ) - (0 7 3 + 0 9 1 A Ú ) 0 0 5

3. O c e n ite ľn é  p rá v a  (0 1 4 ) - (0 7 4 + 0 9 1 A Ú ) 0 0 6

4. G o o d w ill z  k o n s o lid á c ie  k a p itá lu  a le b o  z á p o rn ý  g o o d w ill z  k o n s o lid á c ie  k a p itá lu  (+ /-) 0 0 7

5. D ro b n ý  d lh o d o b ý  n e h m o tn ý  m a je to k  (0 1 8 ) - (0 7 8 + 0 9 1 A Ú ) 0 0 8

6. O s ta tn ý  d lh o d o b ý  n e h m o tn ý  m a je to k  (0 1 9 ) - (0 7 9 + 0 9 1 A Ú ) 0 0 9 8 0 7 3 ,0 0 13 3 1 3 ,6 7

7. O b s ta ra n ie  d lh o d o b é h o  n e h m o tn é h o  m a je tk u  (0 4 1 ) - (0 9 3 ) 0 1 0 3  7 0 5 ,0 0

8. P o s k y tn u té  p re d d a v k y  na  d lh o d o b ý  n e h m o tn ý  m a je to k  (0 5 1 ) - (0 9 5 A Ú ) 011

A .II. D lh o d o b ý  h m o tn ý  m a je to k  s ú č e t (r. 0 1 3  a ž  02 4 ) 0 1 2 5 5 2 6  6 0 7 ,5 3 4  5 7 7  5 3 8 ,7 5

A .II.1 . P o z e m k y  (0 3 1 ) - (0 9 2 A Ú ) 0 1 3 6 1 6  3 1 9 ,6 4 6 1 6  3 1 9 ,6 4

2. U m e le c k é  d ie la  a  z b ie rk y  (0 3 2 ) - (0 9 2 A Ú ) 0 1 4 5 0 0 ,0 0 5 0 0 ,0 0

3. P re d m e ty  z  d ra h ý c h  k o v o v  (0 3 3 ) - (0 9 2 A Ú ) 0 1 5

4. S ta v b y  (0 2 1 ) - (0 8 1 + 0 9 2 A Ú ) 0 1 6 4  7 0 3  4 5 5 ,7 8 2  061 622 ,41

5. S a m o s ta tn é  h n u te ľn é  v e c i a  s ú b o ry  h n u te ľn ý c h  v e c í (0 2 2 ) - (0 8 2 + 0 9 2 A Ú ) 0 1 7 5 2  3 9 4 ,5 3 5 2  8 5 6 ,3 3

6. D o p ra v n é  p ro s tr ie d k y  (0 2 3 ) - (0 8 3 + 0 9 2 A Ú ) 0 1 8 1 4  0 0 6 ,2 5 2 0  455,41

7. P e s to v a te ľs k é  c e lk y  trv a lý c h  p o ra s to v  (0 2 5 ) - (0 8 5 + 0 9 2 A Ú ) 0 1 9

8. Z á k la d n é  s tá d o  a  ťa ž n é  z v ie ra tá  (0 2 6 ) - (0 8 6 + 0 9 2 A Ú ) 0 2 0

9. D ro b n ý  d lh o d o b ý  h m o tn ý  m a je to k  (0 2 8 ) - (0 8 8 + 0 9 2 A Ú ) 021 0 ,0 0 0 ,0 0

10. O s ta tn ý  d lh o d o b ý  h m o tn ý  m a je to k  (0 2 9 ) - (0 8 9 + 0 9 2 A Ú ) 0 2 2

11. O b s ta ra n ie  d lh o d o b é h o  h m o tn é h o  m a je tk u  (0 4 2 ) - (0 9 4 ) 0 2 3 1 3 9  9 3 1 ,3 3 1 8 2 5  7 8 4 ,9 6

12. P o s k y tn u té  p re d d a v k y  na  d lh o d o b ý  h m o tn ý  m a je to k  (0 5 2 ) - (0 9 5 A Ú ) 0 2 4

A .III . D lh o d o b ý  f in a n č n ý  m a je to k  s ú č e t (r .0 2 6  +  r.02 7  +  r.02 9  a ž  03 4 ) 0 2 5 1 6 7  5 4 3 ,1 2 167 5 4 3 ,1 2

A .III.1 . P o d ie lo v é  c e n n é  p a p ie re  a  p o d ie ly  v  d c é rs k e j ú č to v n e j je d n o tk e  (0 6 1 ) - (0 9 6 A Ú ) 0 2 6

2. P o d ie lo v é  c e n n é  p a p ie re  a  p o d ie ly  v  s p o lo č n o s ti s p o d s ta tn ý m  v p ly v o m  (0 6 2 ) - 
(0 9 6 A Ú ) 0 2 7

z  to h o : g o o d w ill 0 2 8

3. R e a liz o v a te ľn é  c e n n é  p a p ie re  a  p o d ie ly  (0 6 3 ) - (0 9 6 A Ú ) 0 2 9 1 6 7  5 4 3 ,1 2 167 5 4 3 ,1 2

4. D lh o v é  c e n n é  p a p ie re  d rž a n é  d o  s p la tn o s ti (0 6 5 ) - (0 9 6 A Ú ) 0 3 0

5. P ô ž ič k y  ú č to v n e j je d n o tk e  v  k o n s o lid o v a n o m  ce lk u  (0 6 6 ) - (0 9 6 A Ú ) 031

6. O s ta tn é  p ô ž ič k y  (0 6 7 ) - (0 9 6 A Ú ) 0 3 2

7. O s ta tn ý  d lh o d o b ý  f in a n č n ý  m a je to k  (0 6 9 ) - (0 9 6 A Ú ) 0 3 3

8. O b s ta ra n ie  d lh o d o b é h o  f in a n č n é h o  m a je tk u  (0 4 3 ) - (0 9 6 A Ú ) 0 3 4

B. O b e ž n ý  m a je to k  r. 0 3 6  +  r. 0 4 2  +  r. 0 5 0  +  r. 0 6 3  +  r. 0 8 8 +  r. 101 +  r. 1 0 7 0 3 5 9 2 6  4 9 1 ,7 2 8 8 5  4 5 4 ,5 0

B .I. Z á s o b y  s ú č e t (r. 0 3 7  a ž  0 4 1 ) 0 3 6 5 2 9 5 ,3 2 5  0 6 1 ,0 2

B .I.1 . M a te r iá l (1 1 2  +  11 9 ) - (1 9 1 ) 0 3 7 5  2 9 5 ,3 2 5  0 6 1 ,0 2

2. N e d o k o n č e n á  v ý ro b a  a  p o lo to v a ry  (121 +  122) - (1 9 2  +  193) 0 3 8

3. V ý ro b k y  (1 2 3 ) - (1 9 4 ) 0 3 9 0 ,0 0

4. Z v ie ra tá  (1 2 4 ) - (195) 0 4 0

5. T o v a r (1 3 2  +  133  +  139) - (196) 041

B .II. Z ú č to v a n ie  m e d z i s u b je k ta m i v e re jn e j s p rá v y  s ú č e t  (r. 0 4 3  a ž  r. 04 9 ) 0 4 2 0 ,0 0

B .II.1 . Z ú č to v a n ie  o d v o d o v  p r í jm o v  ro z p o č to v ý c h  o rg a n iz á c ií d o  ro z p o č tu  z r ia ď o v a te ľa  (3 5 1 ) 0 4 3 0 ,0 0

2. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  š tá tn e h o  ro z p o č tu  (3 5 3 ) 0 4 4

3. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  ro z p o č tu  o b c e  a  v y š š ie h o  ú z e m n é h o  c e lk u  (355) 0 4 5 0 ,0 0

4. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  z o  š tá tn e h o  ro z p o č tu  v  rá m c i k o n s o lid o v a n é h o  ce lk u  (3 5 6 ) 0 4 6

5. O s ta tn é  z ú č to v a n ie  ro z p o č tu  o b c e  a  v y š š ie h o  ú z e m n é h o  ce lk u  (3 5 7 ) 0 4 7

6. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  z o  š tá tn e h o  ro z p o č tu  iným  su b je k to m  (358) 0 4 8

7. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  m e d z i s u b je k ta m i v e re jn e j s p rá v y  a  in é  z ú č to v a n ia  (359) 0 4 9

B .III. D lh o d o b é  p o h ľa d á v k y  s ú č e t (r. 051 a ž  0 6 1 ) 0 5 0

B .III.1 . O d b e ra te lia  (3 1 1 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 051

2. Z m e n k y  n a  in k a s o  (3 1 2 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 5 2

3. P o h ľa d á v k y  z a  e s k o n to v a n é  c e n n é  p a p ie re  (3 1 3 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 5 3

4. O s ta tn é  p o h ľa d á v k y  (3 1 5 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 5 4

5. P o h ľa d á v k y  v o č i z a m e s tn a n c o m  (3 3 5 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 5 5



O z n a č e n ie S T R A N A  A K T ÍV Č ís lo
ria d k u

2 0 2 5 2 0 2 4

N e tto N e tto

a b c 1 2

6. P o h ľa d á v k y  v o č i z d ru ž e n iu  (3 6 9 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 5 6

7. P o h ľa d á v k y  a  z á v ä z k y  z  p e v n ý c h  te rm ín o v ý c h  o p e rá c ií (3 7 3 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 5 7

8. P o h ľa d á v k y  z  n á jm u  (3 7 4 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 5 8

9. P o h ľa d á v k y  z  v y d a n ý c h  d lh o p is o v  (3 7 5 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 5 9

10. N a k ú p e n é  o p c ie  (3 7 6 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 6 0

11. Iné p o h ľa d á v k y  (3 7 8 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 061

z  to h o : o d lo ž e n á  d a ň o v á  p o h ľa d á v k a 0 6 2

B .IV . K rá tk o d o b é  p o h ľa d á v k y  s ú č e t (r. 0 6 4  a ž  0 8 7 ) 0 6 3 3 7  8 3 1 ,3 7 4 4  8 4 0 ,4 3

B .IV .1 . O d b e ra te lia  (3 1 1 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 6 4 31 1 6 3 ,3 4 2 5  16 0 ,9 0

2. Z m e n k y  n a  in k a s o  (3 1 2 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 6 5

3. P o h ľa d á v k y  z a  e s k o n to v a n é  c e n n é  p a p ie re  (3 1 3 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 6 6

4. P o s k y tn u té  p re v á d z k o v é  p re d d a v k y  (3 1 4 ) - (3 9 1 A Ú ) 0 6 7

5. O s ta tn é  p o h ľa d á v k y  (3 1 5 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 6 8 2 0 8 ,1 7 5  8 4 4 ,9 9

6. P o h ľa d á v k y  z  n e d a ň o v ý c h  ro z p o č to v ý c h  p r íjm o v  (3 1 6 ) - (3 9 1 A Ú ) 0 6 9

7. P o h ľa d á v k y  z  d a ň o v ý c h  a  c o ln ý c h  ro z p o č to v ý c h  p r íjm o v  (3 1 7 ) - (3 9 1 A Ú ) 0 7 0

8. P o h ľa d á v k y  z  n e d a ň o v ý c h  p r í jm o v  o b c í a  v y š š íc h  ú z e m n ý c h  c e lk o v  a  ro z p o č to v ý c h  
o rg a n iz á c ií z r ia d e n ý c h  o b c o u  a  v y š š ím  ú z e m n ý m  ce lk o m  (3 1 8 ) - (3 9 1 A Ú ) 071 1 437 ,31 1 2 9 3 ,0 0

9. P o h ľa d á v k y  z  d a ň o v ý c h  p r íjm o v  o b c í a  v y š š íc h  ú z e m n ý c h  c e lk o v  (3 1 9 ) - (3 9 1 A Ú ) 0 7 2 6 6 1 ,3 2 7 2 3 ,5 7

10. P o h ľa d á v k y  v o č i z a m e s tn a n c o m  (3 3 5 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 7 3 9 9 2 ,0 0 9 9 ,2 5

11. Z ú č to v a n ie  s o rg á n m i s o c iá ln e h o  p o is te n ia  a  z d ra v o tn é h o  p o is te n ia  (3 3 6 ) - (3 9 1 A Ú ) 0 7 4

12. D aň  z  p r íjm o v  (3 4 1 ) - (3 9 1 A Ú ) 0 7 5

13. O s ta tn é  p r ia m e  d a n e  (3 4 2 ) - (3 9 1 A Ú ) 0 7 6

14. D aň  z  p r id a n e j h o d n o ty  (3 4 3 ) - (3 9 1 A Ú ) 0 7 7

15. O s ta tn é  d a n e  a  p o p la tk y  (3 4 5 ) - (3 9 1 A Ú ) 0 7 8

16. P o h ľa d á v k y  v o č i z d ru ž e n iu  (3 6 9 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 7 9

17. P o h ľa d á v k y  a  z á v ä z k y  z  p e v n ý c h  te rm ín o v a n ý c h  o p e rá c ií (3 7 3 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 8 0

18. P o h ľa d á v k y  z  n á jm u  (3 7 4 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 081

19. P o h ľa d á v k y  z  v y d a n ý c h  d lh o p is o v  (3 7 5 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 8 2

20. N a k ú p e n é  o p c ie  (3 7 6 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 8 3

21. Iné p o h ľa d á v k y  (3 7 8 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 8 4 3 1 6 5 ,2 4 11 7 1 8 ,7 2

22. S p o jo v a c í ú č e t p ri z d ru ž e n í (3 9 6 A Ú ) 0 8 5 2 0 3 ,9 9

23. Z ú č to v a n ie  s E u ró p s k o u  ú n io u  (3 7 1 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 8 6

24. T ra n s fe ry  a  o s ta tn é  z ú č to v a n ie  s o  s u b je k ta m i m im o  v e re jn e j s p rá v y  (3 7 2 A Ú ) - (3 9 1 A Ú ) 0 8 7

B .V . F in a n č n é  ú č ty  s ú č e t (r. 0 8 9  a ž  10 0 ) 0 8 8 8 8 3  3 6 5 ,0 3 8 3 5  5 5 3 ,0 5

B .V .1 . P o k la d n ic a  (2 1 1 ) 0 8 9 5 7 6 ,2 4 3 4 0 ,3 7

2. C e n in y  (2 1 3 ) 0 9 0 9 3 ,3 0 2 5 ,5 0

3. B a n k o v é  ú č ty  (2 2 1 A Ú  + /- 26 1 ) 091 8 8 2  6 9 5 ,4 9 8 3 5  18 7 ,1 8

4. Ú č ty  v  b a n k á c h  s d o b o u  v ia z a n o s ti d lh š o u  a k o  je d e n  ro k  (2 2 1 A Ú ) 0 9 2

5. V ý d a v k o v ý  ro z p o č to v ý  ú č e t (2 2 2 ) 0 9 3

6. P ríjm o v ý  ro z p o č to v ý  ú č e t (2 2 3 ) 0 9 4

7. M a je tk o v é  c e n n é  p a p ie re  na  o b c h o d o v a n ie  (2 5 1 ) - (2 9 1 A Ú ) 0 9 5

8. D lh o v é  c e n n é  p a p ie re  na  o b c h o d o v a n ie  (2 5 3 ) - (2 9 1 A Ú ) 0 9 6

9. D lh o v é  c e n n é  p a p ie re  s o  s p la tn o s ťo u  d o  je d n é h o  ro k a  d rž a n é  d o  s p la tn o s ti (2 5 6 ) - 
(2 9 1 A Ú ) 0 9 7

10. O s ta tn é  re a liz o v a te ľn é  c e n n é  p a p ie re  (2 5 7 ) - (2 9 1 A Ú ) 0 9 8

11. O b s ta ra n ie  k rá tk o d o b é h o  f in a n č n é h o  m a je tk u  (2 5 9 ) - (2 9 1 A Ú ) 0 9 9

12. Ú č ty  Š tá tn e j p o k la d n ic e  (ú č to v á  s k u p in a  28) 100

B .V I. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  fin a n č n é  v ý p o m o c i d lh o d o b é  s ú č e t (r. 1 0 2  a ž  r. 10 6 ) 101

B .V I.1 . P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i s u b je k to m  v  rá m c i k o n s o lid o v a n é h o  ce lku  
(2 7 1 A Ú ) - (2 9 1 A Ú ) 102

2. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i o s ta tn ý m  s u b je k to m  v e re jn e j s p rá v y  (2 7 2 A Ú ) - 
(2 9 1 A Ú ) 103

3. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i p o d n ik a te ľs k ý m  s u b je k to m  (2 7 4 A Ú ) - (2 9 1 A Ú ) 104

4. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i o s ta tn ý m  o rg a n iz á c iá m  (2 7 5 A Ú ) - (2 9 1 A Ú ) 105

5. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i fy z ic k ý m  o s o b á m  (2 7 7 A Ú ) - (2 9 1 A Ú ) 106

B .V II. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  fin a n č n é  v ý p o m o c i k rá tk o d o b é  s ú č e t (r. 1 0 8  a ž  r. 112) 107



O z n a č e n ie S T R A N A  A K T ÍV Č ís lo
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2 0 2 5 2 0 2 4
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B .V II.1 . P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i s u b je k to m  v  rá m c i k o n s o lid o v a n é h o  ce lku  
(2 7 1 A Ú ) - (2 9 1 A Ú ) 108

2. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i o s ta tn ý m  s u b je k to m  v e re jn e j s p rá v y  (2 7 2 A Ú ) - 
(2 9 1 A Ú )

109

3. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i p o d n ik a te ľs k ý m  s u b je k to m  (2 7 4 A Ú ) - (2 9 1 A Ú ) 110

4. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i o s ta tn ý m  o rg a n iz á c iá m  (2 7 5 A Ú ) - (2 9 1 A Ú ) 111

5. P o s k y tn u té  n á v ra tn é  f in a n č n é  v ý p o m o c i fy z ic k ý m  o s o b á m  (2 7 7 A Ú ) - (2 9 1 A Ú ) 112

C. Č a s o v é  ro z líš e n ie  s ú č e t (r. 1 1 4  a ž  r. 11 6 ) 113 4 6 8 6 ,1 7 4  478,61

C .1 . N á k la d y  b u d ú c ic h  o b d o b í (3 8 1 ) 114 4  6 8 6 ,1 7 4  478,61

2. K o m p le x n é  n á k la d y  b u d ú c ic h  o b d o b í (3 8 2 ) 115

3. P ríjm y  b u d ú c ic h  o b d o b í (385) 116

D. V z ť a h y  k  ú č to m  k lie n to v  Š tá tn e j p o k la d n ic e  (ú č to v á  s k u p in a  20) 117



O z n a č e n ie S T R A N A  P A S ÍV Č ís lo
ria d k u 2 0 2 5 2 0 2 4

a b c 3 4

V L A S T N É  IM A N IE  A  Z Á V Ä Z K Y  r. 1 1 9  +  r. 1 3 0  +  r. 1 8 5  +  r. 188 118 6 6 3 7  1 0 6 ,5 4 5  6 4 8  3 2 8 ,6 5

A . V la s tn é  im a n ie  r. 1 2 0  +  r. 12 3  +  r. 1 2 6  +  r. 129 119 1 3 2 9  8 4 1 ,9 4 1 4 0 8  166,71

A .I. O c e ň o v a c ie  ro z d ie ly  s ú č e t (r. 121 +  r. 122) 120

A .I.1 . O c e ň o v a c ie  ro z d ie ly  z  p re c e n e n ia  m a je tk u  a  z á v ä z k o v  ( + / -  41 4 ) 121

2. O c e ň o v a c ie  ro z d ie ly  z  k a p itá lo v ý c h  ú č a s tín  ( + / -  41 5 ) 122

A .II. F o n d y  s ú č e t (r. 1 2 4  +  r. 12 5 ) 123

A .II.1 . Z á k o n n ý  re z e rv n ý  fo n d  (4 2 1 ) 124

2. O s ta tn é  fo n d y  (4 2 7 ) 125

A .III . V ý s le d o k  h o s p o d á re n ia  (+ /-) s ú č e t (r. 12 7  a ž  128) 126 1 3 2 9  8 4 1 ,9 4 1 4 0 8  166,71

A .III.1 . N e v y s p o r ia d a n ý  v ý s le d o k  h o s p o d á re n ia  m in u lý c h  ro k o v  ( + / -  42 8 ) 127 1 4 0 8  166,71 1 3 0 9  5 8 8 ,5 5

2. V ý s le d o k  h o s p o d á re n ia  z a  ú č to v n é  o b d o b ie  (+ /- )  r. 001 - (r .1 2 0  +  r. 123  +  r.1 2 7  + 
r.1 2 9  +  r. 1 3 0  +  r. 1 8 5  +  r. 188) 128 -7 8  3 2 4 ,7 7 9 8  5 7 8 ,1 6

A .IV . P o d ie ly  in ý c h  ú č to v n ý c h  je d n o t ie k 129

B. Z á v ä z k y  s ú č e t (r. 131 +  r. 1 3 6  +  r. 1 4 4  +  r. 1 5 6  +  r. 178) 130 1 3 4 8  2 2 6 ,5 5 1 2 3 2  6 8 2 ,2 4

B .I. R e z e rv y  s ú č e t (r. 13 2  a ž  13 5 ) 131 41 6 1 1 ,4 2 4  4 3 8 ,8 7

B .I.1 . R e z e rv y  z á k o n n é  d lh o d o b é  (4 5 1 A U ) 132

2. O s ta tn é  re z e rv y  (4 5 9 A U ) 133

3. R e z e rv y  z á k o n n é  k rá tk o d o b é  (3 2 3 A Ú , 4 5 1A Ú ) 134

4. O s ta tn é  k rá tk o d o b é  re z e rv y  (3 2 3 A Ú , 4 5 9 A Ú ) 135 41 6 1 1 ,4 2 4  4 3 8 ,8 7

B .II. Z ú č to v a n ie  m e d z i s u b je k ta m i v e re jn e j s p rá v y  s ú č e t  (r. 13 7  a ž  r. 143) 136 6 5 9  9 2 5 ,0 8 5 4 6  2 3 7 ,3 6

B .II.1 . Z ú č to v a n ie  o d v o d o v  p r í jm o v  ro z p o č to v ý c h  o rg a n iz á c ií d o  ro z p o č tu  z r ia ď o v a te ľa  (3 5 1 ) 137 0 ,0 0

2. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  š tá tn e h o  ro z p o č tu  (3 5 3 ) 138

3. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  ro z p o č tu  o b c e  a  v y š š ie h o  ú z e m n é h o  c e lk u  (355) 139 0 ,0 0

4. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  z o  š tá tn e h o  ro z p o č tu  v  rá m c i k o n s o lid o v a n é h o  ce lk u  (3 5 6 ) 140

5. O s ta tn é  z ú č to v a n ie  ro z p o č tu  o b c e  a  v y š š ie h o  ú z e m n é h o  ce lk u  (3 5 7 ) 141 1 6 4  2 2 4 ,2 2 51 3 3 9 ,3 6

6. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  z o  š tá tn e h o  ro z p o č tu  iným  su b je k to m  (358) 142

7. Z ú č to v a n ie  tra n s fe ro v  m e d z i s u b je k ta m i v e re jn e j s p rá v y  a  iné  z ú č to v a n ia  (3 5 9 ) 143 4 9 5  7 0 0 ,8 6 4 9 4  8 9 8 ,0 0

B .III. D lh o d o b é  z á v ä z k y  s ú č e t (r. 1 4 5  a ž  1 5 3  +  r. 15 5 ) 1 4 4 511 0 6 6 ,2 3 5 1 4  398 ,11

B .III.1 . O s ta tn é  d lh o d o b é  z á v ä z k y  (4 7 9 A Ú ) 145 5 0 2  6 5 9 ,1 6 4 9 9  3 4 1 ,4 9

2. D lh o d o b é  p r ija té  p re d d a v k y  (4 7 5 A Ú ) 146

3. D lh o d o b é  z m e n k y  na  ú h ra d u  (4 7 8 A Ú ) 147

4. Z á v ä z k y  z o  s o c iá ln e h o  fo n d u  (4 7 2 ) 148 7  4 3 7 ,1 9 7  17 5 ,9 2

5. Z á v ä z k y  z  n á jm u  (4 7 4 A Ú ) 149 9 6 9 ,8 8 7  8 8 0 ,7 0

6. D lh o d o b é  n e v y fa k tu ro v a n é  d o d á v k y  (4 7 6 A Ú ) 150

7. P o h ľa d á v k y  a  z á v ä z k y  z  p e v n ý c h  te rm ín o v ý c h  o p e rá c ií (3 7 3 A Ú ) 151

8. P re d a n é  o p c ie  (3 7 7 A Ú ) 152

9. Iné z á v ä z k y  (3 7 9 A Ú ) 153

z  to h o : o d lo ž e n ý  d a ň o v ý  z á v ä z o k 154

10. V y d a n é  d lh o p is y  d lh o d o b é  (4 7 3 A Ú  ) - (2 5 5 A Ú ) 155

B .IV . K rá tk o d o b é  z á v ä z k y  s ú č e t (r. 1 5 7  a ž  17 7 ) 156 1 3 5  6 2 3 ,8 2 165 0 0 7 ,5 4

B .IV .1 . D o d á v a te lia  (321) 157 1 4  7 9 9 ,4 2 9  5 1 3 ,3 2

2. Z m e n k y  n a  ú h ra d u  (3 2 2 , 4 7 8 A Ú ) 158

3. P r ija té  p re d d a v k y  (3 2 4 , 4 7 5 A Ú ) 159 5 9 7 ,9 8 530,11

4. O s ta tn é  z á v ä z k y  (3 2 5 , 4 7 9 A Ú ) 160 1 4  8 2 8 ,6 5 14  4 5 3 ,0 6

5. N e v y fa k tu ro v a n é  d o d á v k y  (3 26 , 4 7 6 A Ú ) 161

6. Z á v ä z k y  z  n á jm u  (4 7 4 A Ú ) 162 6 9 1 0 ,8 2 7  533 ,81

7. P o h ľa d á v k y  a  z á v ä z k y  z  p e v n ý c h  te rm ín o v ý c h  o p e rá c ií (3 7 3 A Ú ) 163

8. P re d a n é  o p c ie  (3 7 7 A Ú ) 164

9. Iné z á v ä z k y  (3 7 9 A Ú ) 165 3 90 1 ,61 14  16 8 ,9 5

10. Z á v ä z k y  z  u p ís a n ý c h  n e s p la te n ý c h  c e n n ý c h  p a p ie ro v  a  v k la d o v  (3 6 7 ) 166

11. Z á v ä z k y  v o č i z d ru ž e n iu  (3 6 8 ) 167

12. Z a m e s tn a n c i (331) 168 5 0  485 ,11 6 3  243 ,01

13. O s ta tn é  z á v ä z k y  v o č i z a m e s tn a n c o m  (3 3 3 ) 169 4 0 0 ,0 0

14. Z ú č to v a n ie  s o rg á n m i s o c iá ln e h o  p o is te n ia  a  z d ra v o tn é h o  p o is te n ia  (336) 170 3 3  5 0 0 ,2 7 42  607 ,41

15. D aň  z  p r íjm o v  (3 41 ) 171

16. O s ta tn é  p r ia m e  d a n e  (3 4 2 ) 172 6  0 5 9 ,6 4 10 5 1 5 ,3 5



O z n a č e n ie S T R A N A  P A S ÍV Č ís lo
ria d k u 2 0 2 5 2 0 2 4
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17. D aň  z  p r id a n e j h o d n o ty  (3 4 3 ) 173 1 5 2 2 ,9 5

18. O s ta tn é  d a n e  a  p o p la tk y  (345) 174

19. S p o jo v a c í ú č e t p ri z d ru ž e n í (3 9 6 A Ú ) 175 2 7 5 ,1 5

20. Z ú č to v a n ie  s E u ró p s k o u  ú n io u  (3 7 1 A Ú ) 176

21. T ra n s fe ry  a  o s ta tn é  z ú č to v a n ie  s o  s u b je k ta m i m im o  v e re jn e j s p rá v y  (3 7 2 A Ú ) 177 2 6 1 7 ,3 7 2  16 7 ,3 7

B .V . B a n k o v é  ú v e ry  a  v ý p o m o c i s ú č e t  (r. 1 7 9  a ž  18 4 ) 178 2 6 0 0 ,3 6

B .V .1 . B a n k o v é  ú v e ry  d lh o d o b é  (4 6 1 A Ú ) 179

2. B e ž n é  b a n k o v é  ú v e ry  (4 6 1 A Ú , 2 2 1 A Ú , 2 3 1 ,2 3 2 ) 180 2  6 0 0 ,3 6

3. V y d a n é  d lh o p is y  k rá tk o d o b é  (4 7 3 A Ú , 2 4 1 ) - (2 5 5 A Ú ) 181

4. O s ta tn é  k rá tk o d o b é  fin a n č n é  v ý p o m o c i (249) 182

5. P r ija té  n á v ra tn é  fin a n č n é  v ý p o m o c i o d  s u b je k to v  v e re jn e j s p rá v y  d lh o d o b é  (2 7 3 A Ú ) 183

6. P r ija té  n á v ra tn é  fin a n č n é  v ý p o m o c i o d  s u b je k to v  v e re jn e j s p rá v y  k rá tk o d o b é  (2 7 3 A Ú ) 184

C. Č a s o v é  ro z líš e n ie  s ú č e t (r. 18 6  +  r. 18 7 ) 185 3 9 5 9  0 3 8 ,0 5 3  0 0 7  4 7 9 ,7 0

C .1 . V ý d a v k y  b u d ú c ic h  o b d o b í (383) 186

2. V ý n o s y  b u d ú c ic h  o b d o b í (3 8 4 ) 187 3  9 5 9  0 3 8 ,0 5 3  0 0 7  4 7 9 ,7 0

D. V z ť a h y  k  ú č to m  k lie n to v  Š tá tn e j p o k la d n ic e  (ú č to v á  s k u p in a  20) 188



Č ís lo  ú č tu  a le b o  
s k u p in y N á k la d y Č ís lo

ria d k u

2 0 2 5
2 0 2 4

H la v n á  č in n o s ť P o d n ik a te ľs k á
č in n o s ť S p o lu

a b c 1 2 3 4

50 S p o tre b o v a n é  n á k u p y  (r. 0 0 2  a ž  r. 00 5 ) 001 1 9 6  5 1 0 ,5 3 31 0 3 3 ,4 7 2 2 7  5 4 4 ,0 0 2 6 4  13 2 ,1 9

501 S p o tre b a  m a te r iá lu 00 2 1 4 2  9 1 6 ,9 8 1 7 7 5 ,4 0 1 4 4  6 9 2 ,3 8 180 5 2 7 ,4 8

5 0 2 S p o tre b a  e n e rg ie 00 3 5 3  5 9 3 ,5 5 2 9  2 5 8 ,0 7 8 2  8 5 1 ,6 2 8 3  604 ,71

5 0 3 S p o tre b a  o s ta tn ý c h  n e s k la d o v a te ľn ý c h  d o d á v o k 0 0 4

50 4 , 5 0 7 P re d a n ý  to v a r, P re d a n á  n e h n u te ľn o s ť 00 5

51 S lu ž b y  (r. 0 0 7  a ž  r. 01 0 ) 00 6 9 2  9 1 3 ,4 6 10 6 4 7 ,2 5 103 560 ,71 106 8 3 6 ,1 4

511 O p ra v y  a  u d rž ia v a n ie 00 7 11 7 5 5 ,4 9 1 2 6 2 ,3 5 13 0 1 7 ,8 4 10 182,71

5 1 2 C e s to v n é 00 8 222,01 222,01 8 0 4 ,8 3

5 1 3 N á k la d y  na  re p re z e n tá c iu 00 9 2  2 6 1 ,7 6 2  2 6 1 ,7 6 2  3 1 0 ,4 4

5 1 8 O s ta tn é  s lu ž b y 01 0 7 8  6 7 4 ,2 0 9  3 8 4 ,9 0 8 8  0 5 9 ,1 0 9 3  5 3 8 ,1 6

52 O s o b n é  n á k la d y  (r. 0 1 2  a ž  r. 01 6 ) 011 1 1 2 0  5 9 9 ,0 0 2  2 1 7 ,6 0 1 122  8 1 6 ,6 0 1 0 2 6  13 0 ,2 5

521 M z d o v é  n á k la d y 01 2 7 8 0  2 9 9 ,8 3 2  2 0 0 ,0 0 7 8 2  4 9 9 ,8 3 721 5 6 9 ,9 8

5 2 4 Z á k o n n é  s o c iá ln e  p o is te n ie 01 3 2 7 4  8 9 7 ,9 7 17 ,6 0 2 7 4  9 1 5 ,5 7 2 5 3  5 0 5 ,4 5

5 2 5 O s ta tn é  s o c iá ln e  p o is te n ie 0 1 4 12 8 8 4 ,8 5 12 8 8 4 ,8 5 10 5 7 5 ,8 6

5 2 7 Z á k o n n é  s o c iá ln e  n á k la d y 01 5 49 0 4 0 ,8 5 49  0 4 0 ,8 5 3 7  9 9 6 ,4 6

5 2 8 O s ta tn é  s o c iá ln e  n á k la d y 01 6 3 4 7 5 ,5 0 3  4 7 5 ,5 0 2  4 8 2 ,5 0

53 D a n e  a  p o p la tk y  (r. 0 1 8  a ž  r. 0 2 0 ) 01 7 4 2 4 9 ,0 5 4  2 4 9 ,0 5 3  3 7 5 ,0 8

531 D aň  z  m o to ro v ý c h  v o z id ie l 01 8

5 3 2 D aň  z  n e h n u te ľn o s ti 01 9

5 3 8 O s ta tn é  d a n e  a  p o p la tk y 02 0 4  2 4 9 ,0 5 4  2 4 9 ,0 5 3  3 7 5 ,0 8

5 4 O s ta tn é  n á k la d y  n a  p re v á d z k o v ú  č in n o s ť  (r. 0 2 2  a ž  r. 02 8 ) 021 13 8 3 2 ,9 2 0,01 13 8 3 2 ,9 3 16 3 5 9 ,8 4

541 Z o s ta tk o v á  c e n a  p re d a n é h o  d lh o d o b é h o  n e h m o tn é h o  m a je tk u  a 
d lh o d o b é h o  h m o tn é h o  m a je tk u 02 2 1 9 2 5 ,0 0

5 4 2 P re d a n ý  m a te riá l 02 3 13 7 ,4 7 13 7 ,4 7 13 6 ,6 8

5 4 4 Z m lu v n é  p o k u ty , p e n á le  a  ú ro k y  z  o m e š k a n ia 0 2 4

5 4 5 O s ta tn é  p o k u ty , p e n á le  a  ú ro k y  z  o m e š k a n ia 02 5 5 0 0 ,0 0 5 0 0 ,0 0 6 0 0 ,0 0

5 4 6 O d p is  p o h ľa d á v k y 02 6

5 4 8 O s ta tn é  n á k la d y  na  p re v á d z k o v ú  č in n o s ť 02 7 13 19 5 ,4 5 0,01 13 19 5 ,4 6 13 6 9 8 ,1 6

5 4 9 M a n k á  a  š k o d y 02 8

55
O d p is y , re z e rv y  a  o p ra v n é  p o lo ž k y  z  p re v á d z k o v e j č in n o s ti  
a fin a n č n e j č in n o s ti a  z ú č to v a n ie  č a s o v é h o  ro z líš e n ia  (r. 
0 3 0  +  r. 031  +  r. 0 3 6  +  r. 0 3 9 )

02 9 261 9 1 2 ,5 8 2 7  2 6 8 ,9 6 2 8 9  1 8 1 ,5 4 196 892 ,21

551 O d p is y  d lh o d o b é h o  n e h m o tn é h o  m a je tk u  a  d lh o d o b é h o  
h m o tn é h o  m a je tku 03 0 2 2 0  3 0 1 ,1 6 1 9 5 0 ,0 0 2 2 2  2 5 1 ,1 6 167 13 4 ,3 8

R e z e rv y  a  o p ra v n é  p o lo ž k y  z  p re v á d z k o v e j č in n o s ti (r. 03 2  
a ž  r. 0 3 5 ) 031 41 6 1 1 ,4 2 2 5  3 1 8 ,9 6 6 6  9 3 0 ,3 8 2 9  7 5 7 ,8 3

5 5 2 T v o rb a  z á k o n n ý c h  re z e rv  z  p re v á d z k o v e j č in n o s ti 03 2 2 5  3 1 8 ,9 6 2 5  3 1 8 ,9 6 2 5  3 1 8 ,9 6

5 5 3 T v o rb a  o s ta tn ý c h  re z e rv  z  p re v á d z k o v e j č in n o s ti 03 3 41 6 1 1 ,4 2 41 6 1 1 ,4 2 4  4 3 8 ,8 7

5 5 7 T v o rb a  z á k o n n ý c h  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k  z  p re v á d z k o v e j č in n o s ti 0 3 4

5 5 8 T v o rb a  o s ta tn ý c h  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k  z  p re v á d z k o v e j č in n o s ti 03 5

R e z e rv y  a  o p ra v n é  p o lo ž k y  z  f in a n č n e j č in n o s ti (r. 0 3 7 +  r. 
03 8 ) 03 6

5 5 4 T v o rb a  re z e rv  z  f in a n č n e j č in n o s ti 03 7

5 5 9 T v o rb a  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k  z  fin a n č n e j č in n o s ti 03 8

5 5 5 Z ú č to v a n ie  k o m p le x n ý c h  n á k la d o v  b u d ú c ic h  o b d o b í 03 9

56 F in a n č n é  n á k la d y  (r. 041  a ž  r. 04 9 ) 04 0 8 4 5 6 ,0 9 2 7 7 ,7 5 8  7 3 3 ,8 4 6  6 1 5 ,7 9

561 P re d a n é  c e n n é  p a p ie re  a  p o d ie ly 041

5 6 2 Ú ro ky 04 2 3 7 9 2 ,3 4 3  7 9 2 ,3 4 4  0 9 9 ,0 2

5 6 3 K u rz o v é  s tra ty 04 3

5 6 4 N á k la d y  na  p re c e n e n ie  c e n n ý c h  p a p ie ro v 0 4 4

5 6 6 N á k la d y  na  k rá tk o d o b ý  f in a n č n ý  m a je to k 04 5

5 6 7 N á k la d y  na  d e r iv á to v é  o p e rá c ie 04 6

5 6 8 O s ta tn é  fin a n č n é  n á k la d y 04 7 4 6 6 3 ,7 5 2 7 7 ,7 5 4  9 4 1 ,5 0 2  5 1 6 ,7 7

5 6 9 M a n k á  a  š k o d y  na  fin a n č n o m  m a je tku 04 8

P o d ie l k o n s o lid u jú c e j ú č to v n e j je d n o tk y  na  v ý s le d k u  
h o s p o d á re n ia  p r id ru ž e n ý c h  ú č to v n ý c h  je d n o tie k  v e re jn e j s p rá v y 04 9

57 M im o r ia d n e  n á k la d y  (r. 051 a ž  r. 0 5 4 ) 05 0

5 7 2 Š k o d y 051



Č ís lo  ú č tu  a le b o  
s k u p in y N á k la d y Č ís lo

ria d k u

2 0 2 5
2 0 2 4

H la v n á  č in n o s ť P o d n ik a te ľs k á
č in n o s ť S p o lu

a b c 1 2 3 4

5 7 4 T v o rb a  re z e rv 05 2

5 7 8 O s ta tn é  m im o r ia d n e  n á k la d y 05 3

5 7 9 T v o rb a  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k 0 5 4

58 N á k la d y  n a  t r a n s fe ry  a  n á k la d y  z  o d v o d u  p r íjm o v  (r. 0 5 6  a ž  r. 
06 4 ) 05 5 15 2 7 5 ,6 8 15 2 7 5 ,6 8 12 4 0 9 ,7 6

581 N á k la d y  na  tra n s fe ry  zo  š tá tn e h o  ro z p o č tu  d o  š tá tn y c h  
ro z p o č to v ý c h  o rg a n iz á c ií  a  p r ís p e v k o v ý c h  o rg a n iz á c ií 05 6

5 8 2 N á k la d y  na  tra n s fe ry  zo  š tá tn e h o  ro z p o č tu  o s ta tn ý m  s u b je k to m  
v e re jn e j s p rá v y 05 7

5 8 3 N á k la d y  na  tra n s fe ry  zo  š tá tn e h o  ro z p o č tu  s u b je k to m  m im o  
v e re jn e j s p rá v y 05 8

5 8 4
N á k la d y  na  tra n s fe ry  z  ro z p o č tu  o b c e  a le b o  z  ro z p o č tu  v y š š ie h o  
ú z e m n é h o  ce lk u  d o  ro z p o č to v ý c h  o rg a n iz á c ií a  p r ís p e v k o v ý c h  
o rg a n iz á c ií z r ia d e n ý c h  o b c o u  a le b o  v y š š ím  ú z e m n ý m  ce lk o m

05 9 0 ,0 0 0 ,0 0

5 8 5 N á k la d y  na  tra n s fe ry  z  ro z p o č tu  o b c e  a le b o  z  ro z p o č tu  v y š š ie h o  
ú z e m n é h o  ce lk u  o s ta tn ý m  s u b je k to m  v e re jn e j s p rá v y 06 0 7 9 4 4 ,8 3 7  9 4 4 ,8 3 5  4 8 1 ,9 4

5 8 6 N á k la d y  na  tra n s fe ry  z  ro z p o č tu  o b c e  a le b o  z  ro z p o č tu  v y š š ie h o  
ú z e m n é h o  ce lk u  s u b je k to m  m im o  v e re jn e j s p rá v y 061 7 3 3 0 ,8 5 7  3 3 0 ,8 5 6  9 2 7 ,8 2

5 8 7 N á k la d y  na  o s ta tn é  tra n s fe ry 06 2

5 8 8 N á k la d y  z  o d v o d u  p r íjm o v 06 3 0 ,0 0 0 ,0 0

5 8 9 N á k la d y  z  b u d ú c e h o  o d v o d u  p r íjm o v 0 6 4 0 ,0 0 0 ,0 0

Ú č to v é  s k u p in y  5 0  - 5 8  c e lk o m  s ú č e t (r .001  +  r .0 0 6  +  r.011 +  r.01 7  +  r.021 +  r.02 9  
+  r.0 4 0  +  r.0 5 0  +  r.05 5 ) 06 5 1 7 1 3  749 ,31 71 4 4 5 ,0 4 1 7 8 5  19 4 ,3 5 1 6 3 2  7 5 1 ,2 6



Č ís lo  ú č tu  a le b o  
s k u p in y V ý n o s y , d a ň  z  p r íjm o v  a  v ý s le d o k  h o s p o d á re n ia Č ís lo

ria d k u

2 0 2 5
2 0 2 4

H la v n á  č in n o s ť P o d n ik a te ľs k á
č in n o s ť S p o lu

a b c 1 2 3 4

60 T rž b y  z a  v la s tn é  v ý k o n y  a  to v a r  (r. 0 6 7  a ž  r. 0 6 9 ) 06 6 5 3  9 7 6 ,8 5 5 2  851 ,91 106 8 2 8 ,7 6 103 0 5 9 ,0 7

601 T rž b y  za  v la s tn é  v ý ro b k y 06 7

6 0 2 T rž b y  z  p re d a ja  s lu ž ie b 06 8 5 3  9 7 6 ,8 5 5 3  9 7 6 ,8 5 5 3  3 8 6 ,7 0

60 4 , 6 0 7 T rž b y  za  to v a r, V ý n o s y  z  n e h n u te ľn o s ti n a  p re d a j 06 9 5 2  851 ,91 5 2  851 ,91 49  6 7 2 ,3 7

61 Z m e n a  s ta v u  v n ú tro o rg a n iz a č n ý c h  z á s o b  (r. 071 a ž  r. 0 7 4 ) 07 0

611 Z m e n a  s ta v u  n e d o k o n č e n e j v ý ro b y 071

6 1 2 Z m e n a  s ta v u  p o lo to v a ro v 07 2

6 1 3 Z m e n a  s ta v u  v ý ro b k o v 07 3

6 1 4 Z m e n a  s ta v u  z v ie ra t 0 7 4

62 A k t iv á c ia  (r. 0 7 6  a ž  r. 07 9 ) 07 5

621 A k t iv á c ia  m a te r iá lu  a  to v a ru 07 6

6 2 2 A k t iv á c ia  v n ú tro o rg a n iz a č n ý c h  s lu ž ie b 07 7

6 2 3 A k t iv á c ia  d lh o d o b é h o  n e h m o tn é h o  m a je tku 07 8

6 2 4 A k t iv á c ia  d lh o d o b é h o  h m o tn é h o  m a je tk u 07 9

63 D a ň o v é  a  c o ln é  v ý n o s y  a  v ý n o s y  z  p o p la tk o v  (r. 081 a ž  r. 
08 3 ) 08 0 511 3 9 4 ,0 0 511 3 9 4 ,0 0 6 3 6  5 9 6 ,3 0

631 D a ň o v é  a  c o ln é  v ý n o s y  š tá tu 081

6 3 2 D a ň o v é  v ý n o s y  s a m o s p rá v y 08 2 4 6 6  2 7 1 ,9 8 4 6 6  2 7 1 ,9 8 5 9 5  8 6 5 ,0 5

6 3 3 V ý n o s y  z  p o p la tk o v 08 3 45 12 2 ,0 2 45  12 2 ,0 2 40  7 3 1 ,2 5

6 4 O s ta tn é  v ý n o s y  z  p re v á d z k o v e j č in n o s ti (r. 0 8 5  a ž  r. 0 9 0 ) 0 8 4 45 16 9 ,6 3 5 3 4 ,7 5 45  7 0 4 ,3 8 127 4 8 2 ,2 5

641 T rž b y  z  p re d a ja  d lh o d o b é h o  n e h m o tn é h o  m a je tk u  a  d lh o d o b é h o  
h m o tn é h o  m a je tku 08 5 4 3 5 0 ,0 0 4  3 5 0 ,0 0 1 9 2 5 ,0 0

6 4 2 T rž b y  z  p re d a ja  m a te r iá lu 08 6 13 7 ,4 0 13 7 ,4 0 12 9 ,2 0

6 4 4 Z m lu v n é  p o k u ty , p e n á le  a  ú ro k y  z  o m e š k a n ia 08 7

6 4 5 O s ta tn é  p o k u ty , p e n á le  a  ú ro k y  z  o m e š k a n ia 08 8 3 0 0 ,0 0

6 4 6 V ý n o s y  z  o d p ís a n ý c h  p o h ľa d á v o k 08 9

6 4 8 O s ta tn é  v ý n o s y  z  p re v á d z k o v e j č in n o s ti 09 0 40  6 8 2 ,2 3 5 3 4 ,7 5 41 2 1 6 ,9 8 125 12 8 ,0 5

65
Z ú č to v a n ie  re z e rv  a  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k  z  p re v á d z k o v e j  
č in n o s ti a  f in a n č n e j č in n o s ti a  z ú č to v a n ie  č a s o v é h o  
ro z líš e n ia  (r. 0 9 2  +  r. 0 9 7  +  r. 10 0 )

091 4 4 3 8 ,8 7 4  4 3 8 ,8 7 9  8 8 1 ,6 2

Z ú č to v a n ie  re z e rv  a  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k  z  p re v á d z k o v e j  
č in n o s ti (r. 0 9 3  a ž  r. 0 9 6 ) 09 2 4 4 3 8 ,8 7 4  4 3 8 ,8 7 9  8 8 1 ,6 2

6 5 2 Z ú č to v a n ie  z á k o n n ý c h  re z e rv  z  p re v á d z k o v e j č in n o s ti 09 3

6 5 3 Z ú č to v a n ie  o s ta tn ý c h  re z e rv  z  p re v á d z k o v e j č in n o s ti 0 9 4 4  4 3 8 ,8 7 4  4 3 8 ,8 7 9  8 8 1 ,6 2

6 5 7 Z ú č to v a n ie  z á k o n n ý c h  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k  z  p re v á d z k o v e j 
č in n o s ti 09 5

6 5 8 Z ú č to v a n ie  o s ta tn ý c h  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k  z  p re v á d z k o v e j 
č in n o s ti 09 6

Z ú č to v a n ie  re z e rv  a  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k  z  fin a n č n e j  
č in n o s ti (r. 0 9 8  +  r. 0 9 9 ) 09 7

6 5 4 Z ú č to v a n ie  re z e rv  z  fin a n č n e j č in n o s ti 09 8

6 5 9 Z ú č to v a n ie  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k  z  f in a n č n e j č in n o s ti 09 9

6 5 5 Z ú č to v a n ie  k o m p le x n ý c h  n á k la d o v  b u d ú c ic h  o b d o b í 100

66 F in a n č n é  v ý n o s y  (r. 1 0 2  a ž  r. 11 0 ) 101

661 T rž b y  z  p re d a ja  ce n n ý c h  p a p ie ro v  a  p o d ie lo v 102

6 6 2 Ú ro ky 103

6 6 3 K u rz o v é  z is k y 104

6 6 4 V ý n o s y  z  p re c e n e n ia  c e n n ý c h  p a p ie ro v 105

6 6 5 V ý n o s y  z  d lh o d o b é h o  f in a n č n é h o  m a je tku 106

6 6 6 V ý n o s y  z  k rá tk o d o b é h o  f in a n č n é h o  m a je tku 107

6 6 7 V ý n o s y  z  d e riv á to v ý c h  o p e rá c ií 108

6 6 8 O s ta tn é  fin a n č n é  v ý n o s y 109

P o d ie l k o n s o lid u jú c e j ú č to v n e j je d n o tk y  na  v ý s le d k u  
h o s p o d á re n ia  p r id ru ž e n ý c h  ú č to v n ý c h  je d n o tie k  v e re jn e j s p rá v y 110

67 M im o r ia d n e  v ý n o s y  (r. 1 1 2  a ž  r. 115) 111

6 7 2 N á h ra d y  šk ô d 112

6 7 4 Z ú č to v a n ie  re z e rv 113

6 7 8 O s ta tn é  m im o r ia d n e  v ý n o s y 114



Č ís lo  ú č tu  a le b o  
s k u p in y V ý n o s y , d a ň  z  p r íjm o v  a  v ý s le d o k  h o s p o d á re n ia Č ís lo

ria d k u

2 0 2 5
2 0 2 4

H la v n á  č in n o s ť P o d n ik a te ľs k á
č in n o s ť S p o lu

a b c 1 2 3 4

6 7 9 Z ú č to v a n ie  o p ra v n ý c h  p o lo ž ie k 115

68
V ý n o s y  z  tr a n s fe ro v  a  ro z p o č to v ý c h  p r íjm o v  v  š tá tn y c h  
ro z p o č to v ý c h  o rg a n iz á c iá c h  a  p r ís p e v k o v ý c h  o rg a n iz á c iá c h  
(r. 1 1 7  a ž  r. 12 5 )

116

681 V ý n o s y  z  b e ž n ý c h  tra n s fe ro v  zo  š tá tn e h o  ro zp o č tu 117

6 8 2 V ý n o s y  z  k a p itá lo v ý c h  tra n s fe ro v  zo  š tá tn e h o  ro zp o č tu 118

6 8 3 V ý n o s y  z  b e ž n ý c h  tra n s fe ro v  o d  o s ta tn ý c h  s u b je k to v  v e re jn e j 
s p rá v y 119

6 8 4 V ý n o s y  z  k a p itá lo v ý c h  tra n s fe ro v  o d  o s ta tn ý c h  s u b je k to v  
v e re jn e j s p rá v y 120

6 8 5 V ý n o s y  z  b e ž n ý c h  tra n s fe ro v  o d  E u ró p s k e j ún ie 121

6 8 6 V ý n o s y  z  k a p itá lo v ý c h  tra n s fe ro v  o d  E u ró p s k e j ú n ie 122

6 8 7 V ý n o s y  z  b e ž n ý c h  tra n s fe ro v  o d  o s ta tn ý c h  s u b je k to v  m im o  
v e re jn e j s p rá v y 123

6 8 8 V ý n o s y  z  k a p itá lo v ý c h  tra n s fe ro v  o d  o s ta tn ý c h  s u b je k to v  m im o  
v e re jn e j s p rá v y 124

6 8 9 V ý n o s y  z  o d v o d u  ro z p o č to v ý c h  p r íjm o v 125

69

V ý n o s y  z  tr a n s fe ro v  a  ro z p o č to v ý c h  p r íjm o v  v  o b c ia c h ,  
v y š š íc h  ú z e m n ý c h  c e lk o c h  a  v  ro z p o č to v ý c h  o rg a n iz á c iá c h  
a p r ís p e v k o v ý c h  o rg a n iz á c iá c h  z r ia d e n ý c h  o b c o u  a le b o  
v y š š ím  ú z e m n ý m  c e lk o m  (r. 1 2 7  a ž  r. 135)

126 1 0 3 8  5 0 3 ,5 7 1 0 3 8  5 0 3 ,5 7 8 5 4  3 1 0 ,1 8

691

V ý n o s y  z  b e ž n ý c h  tra n s fe ro v  z  ro z p o č tu  o b c e  a le b o  z  ro zp o č tu  
v y š š ie h o  ú z e m n é h o  ce lk u  v  ro z p o č to v ý c h  o rg a n iz á c iá c h  a 
p r ís p e v k o v ý c h  o rg a n iz á c iá c h  z r ia d e n ý c h  o b c o u  a le b o  v y š š ím  
ú z e m n ý m  ce lk o m

127 0 ,0 0 0 ,0 0

6 9 2

V ý n o s y  z  k a p itá lo v ý c h  tra n s fe ro v  z  ro z p o č tu  o b c e  a le b o  z 
ro z p o č tu  v y š š ie h o  ú z e m n é h o  c e lk u  v  ro z p o č to v ý c h  
o rg a n iz á c iá c h  a  p r ís p e v k o v ý c h  o rg a n iz á c iá c h  z r ia d e n ý c h  o b co u  
a le b o  v y š š ím  ú z e m n ý m  ce lk o m

128 0 ,0 0 0 ,0 0

6 9 3 V ý n o s y  s a m o s p rá v y  z  b e ž n ý c h  tra n s fe ro v  z o  š tá tn e h o  ro z p o č tu  
a  o d  in ýc h  s u b je k to v  v e re jn e j s p rá v y 129 8 6 6  9 9 3 ,9 8 8 6 6  9 9 3 ,9 8 7 3 9  7 7 9 ,9 2

6 9 4 V ý n o s y  s a m o s p rá v y  z  k a p itá lo v ý c h  tra n s fe ro v  zo  š tá tn e h o  
ro z p o č tu  a  o d  iných  s u b je k to v  v e re jn e j s p rá v y 130 161 4 0 5 ,9 6 161 4 0 5 ,9 6 110 6 5 1 ,0 5

6 9 5 V ý n o s y  s a m o s p rá v y  z  b e ž n ý c h  tra n s fe ro v  o d  E u ró p s k e j ú n ie 131

6 9 6 V ý n o s y  s a m o s p rá v y  z  k a p itá lo v ý c h  tra n s fe ro v  o d  E u ró p s k e j ú n ie 132

6 9 7 V ý n o s y  s a m o s p rá v y  z  b e ž n ý c h  tra n s fe ro v  o d  o s ta tn ý c h  
s u b je k to v  m im o  v e re jn e j s p rá v y 133 9 6 7 4 ,4 2 9  6 7 4 ,4 2 3  4 5 0 ,0 0

6 9 8 V ý n o s y  s a m o s p rá v y  z  k a p itá lo v ý c h  tra n s fe ro v  o d  o s ta tn ý c h  
s u b je k to v  m im o  v e re jn e j s p rá v y 134 429,21 429,21 429,21

6 9 9 V ý n o s y  s a m o s p rá v y  z  o d v o d u  ro z p o č to v ý c h  p r íjm o v 135 0 ,0 0 0 ,0 0

Ú č to v á  tr ie d a  6  c e lk o m  s ú č e t (r. 0 6 6  +  r. 0 7 0  +  r. 0 7 5  +  r. 0 8 0  +  r. 0 8 4  +  r. 091 +  r. 
101 +  r. 111 +  r. 1 1 6  +  r. 12 6 ) 136 1 6 5 3  4 8 2 ,9 2 5 3  3 8 6 ,6 6 1 7 0 6  8 6 9 ,5 8 1 731 3 2 9 ,4 2

V ý s le d o k  h o s p o d á re n ia  p re d  z d a n e n ím  (r. 13 6  m ín u s  r. 0 6 5 ) (+ /-) 137 -6 0  2 6 6 ,3 9 -1 8  0 5 8 ,3 8 -7 8  3 2 4 ,7 7 9 8  5 7 8 ,1 6

591 S p la tn á  d a ň  z  p r íjm o v 138

5 9 5 D o d a to č n e  p la te n á  da ň  z  p r íjm o v 139

V ý s le d o k  h o s p o d á re n ia  po z d a n e n í r. 1 3 7  m ín u s  (r. 13 8 , r. 1 3 9 ) (+ /-) 140 -6 0  2 6 6 ,3 9 -1 8  0 5 8 ,3 8 -7 8  3 2 4 ,7 7 9 8  5 7 8 ,1 6

z  to h o : p r ip a d a jú c i n a  p o d ie ly  in ý c h  ú č to v n ý c h  je d n o t ie k 141



Tabuľka č.1 - Údaje o konsolidovanom celku

N á z o v  ú č to v n e j je d n o tk y IČ O D ru h  v z ť a h u P rá v n a  fo rm a
P o d ie l na  
v la s tn o m  
im a n í (% )

P o d ie l na  
h la s o v a c íc h  
p rá v a c h  (% )

K o n s o lid o v a n S ú č a s ť o u  s ú h rn n é h o  c e lk u S íd lo

ý  p o d ie l (% ) o d o  d ň a d o  d ň a U lic a  a  č ís lo P S Č N á z o v  o b c e

O b e c  S n e ž n ic a 0 0 3 1 4 3 1 5 M 801 1 0 0 ,0 0 0 0 0 0 1 0 0 ,0 0 0 0 0 0 1 0 0 ,0 0 0 0 0 0 0 1 .0 1 .2 0 2 5 3 1 .1 2 .2 0 2 5 S n e z n ic a  17 0 2 3 3 2 S n e ž n ic a

Z á k la d n á  š k o la  s m a te rs k o u  š k o lo u , S n e ž n ic a  
2 1 8 4 2 2 2 0 9 3 9 D 321 1 0 0 ,0 0 0 0 0 0 1 0 0 ,0 0 0 0 0 0 1 0 0 ,0 0 0 0 0 0 0 1 .0 1 .2 0 2 5 3 1 .1 2 .2 0 2 5 S n e ž n ic a  2 1 8 0 2 3 3 2 S n e ž n ic a



Tabuľka č.2 - Neobežný majetok

P o lo ž k a  m a je tk u Č. r.
O b s ta rá v a c ia  c e n a O p rá v k y

2 0 2 4 P r íra s tk y Ú b y tk y P re s u n 2 0 2 5 2 0 2 4 P r íra s tk y Ú b y tk y P re s u n 2 0 2 5

a b 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

A k t iv o v a n é  n á k la d y  na  v ý v o j 01

S o ftv é r 02

O c e n ite ľn é  p rá v a 03

G o o d w ill a le b o  z á p o rn ý  g o o d w ill z 
k o n s o lid á c ie  k a p itá lu 0 4

D ro b n ý  d lh o d o b ý  n e h m o tn ý  
m a je to k 05

O s ta tn ý  d lh o d o b ý  n e h m o tn ý  
m a je to k 06 3 0  3 7 0 ,0 0 3 0  3 7 0 ,0 0 17 0 5 6 ,3 3 5  2 4 0 ,6 7 2 2  2 9 7 ,0 0

O b s ta ra n ie  d lh o d o b é h o  
n e h m o tn é h o  m a je tk u 07 3  7 0 5 ,0 0 3  7 0 5 ,0 0

P o s k y tn u té  p re d d a v k y  na 
d lh o d o b ý  n e h m o tn ý  m a je to k 08

D lh o d o b ý  n e h m o tn ý  m a je to k  
s p o lu  (s ú č e t r. 01 a ž  08) 09 3 0  3 7 0 ,0 0 3  7 0 5 ,0 0 3 4  0 7 5 ,0 0 17  0 5 6 ,3 3 5  2 4 0 ,6 7 2 2  2 9 7 ,0 0

P o lo ž k a  m a je tk u Č . r.
O p ra v n é  p o lo ž k y Z o s ta tk o v á  h o d n o ta

2 0 2 4 P r íra s tk y Ú b y tk y P re s u n 2 0 2 5 2 0 2 4 2 0 2 5

a b 11 12 13 14 15 16 17

A k t iv o v a n é  n á k la d y  na  v ý v o j 01

S o ftv é r 02

O c e n ite ľn é  p rá v a 03

G o o d w ill a le b o  z á p o rn ý  g o o d w ill 
z  k o n s o lid á c ie  k a p itá lu 0 4

D ro b n ý  d lh o d o b ý  n e h m o tn ý  
m a je to k 05

O s ta tn ý  d lh o d o b ý  n e h m o tn ý  
m a je to k 06 13 3 1 3 ,6 7 8  0 7 3 ,0 0

O b s ta ra n ie  d lh o d o b é h o  
n e h m o tn é h o  m a je tk u 07 3  7 0 5 ,0 0

P o s k y tn u té  p re d d a v k y  na 
d lh o d o b ý  n e h m o tn ý  m a je to k 08

D lh o d o b ý  n e h m o tn ý  m a je to k  
s p o lu  (s ú č e t r. 01 a ž  08) 09 13  3 1 3 ,6 7 11 7 7 8 ,0 0



P o lo ž k a  m a je tk u Č. r.
O b s ta rá v a c ia  c e n a O p rá v k y

2 0 2 4 P r íra s tk y Ú b y tk y P re s u n 2 0 2 5 2 0 2 4 P r íra s tk y Ú b y tk y P re s u n 2 0 2 5

a b 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

P o z e m k y 10 6 1 6  3 1 9 ,6 4 6 1 6  3 1 9 ,6 4

U m e le c k é  d ie la  a  z b ie rk y 11 5 0 0 ,0 0 5 0 0 ,0 0

P re d m e ty  z  d ra h ý c h  k o v o v 12

S ta v b y 13 4  4 2 4  7 5 8 ,0 0 2  8 4 2  3 7 9 ,2 8 7  2 6 7  1 3 7 ,2 8 2  3 6 3  13 5 ,5 9 2 0 0  545 ,91 2  5 6 3  6 8 1 ,5 0

S a m o s ta tn é  h n u te ľn é  v e c i a 
s ú b o ry  h n u te ľn ý c h  v e c í 14 130  22 5 ,11 9  5 5 3 ,6 2 3  8 9 6 ,2 7 13 5  8 8 2 ,4 6 7 7  3 6 8 ,7 8 10 0 1 5 ,4 2 3  8 9 6 ,2 7 8 3  4 8 7 ,9 3

D o p ra v n é  p ro s tr ie d k y 15 160 28 8 ,81 16 0  28 8 ,81 139 8 3 3 ,4 0 6  4 4 9 ,1 6 146 2 8 2 ,5 6

P e s to v a te ľs k é  c e lk y  trv .p o ra s t. 16

Z á k la d n é  s tá d o  a  ťa ž .z v ie ra tá 17

D ro b n ý  d lh o d o b ý  h m .m a je to k 18 11 3 4 9 ,2 9 8 0 6 ,0 7 10  5 4 3 ,2 2 11 3 4 9 ,2 9 8 0 6 ,0 7 10 5 4 3 ,2 2

O s ta tn ý  d lh o d o b ý  h m .m a je to k 19

O b s ta ra n ie  d lh o d o b é h o  h m o tn é h o  
m a je tk u 20 1 861 1 4 9 ,9 4 1 1 6 6  241 ,51 2  8 5 2  0 9 5 ,1 4 17 5  29 6 ,31

P o s k y tn u té  p re d d a v k y  na 
d lh o d o b ý  h m o tn ý  m a je to k 21

D lh o d o b ý  h m o tn ý  m a je to k  
s p o lu  (s ú č e t r. 10  a ž  21) 22 7  2 0 4  5 9 0 ,7 9 4  0 1 8  174 ,41 2  8 5 6  7 9 7 ,4 8 8  3 6 5  9 6 7 ,7 2 2  591 6 8 7 ,0 6 2 1 7  0 1 0 ,4 9 4  7 0 2 ,3 4 2  8 0 3  99 5 ,2 1

P o lo ž k a  m a je tk u Č . r.
O p ra v n é  p o lo ž k y Z o s ta tk o v á  h o d n o ta

2 0 2 4 P r íra s tk y Ú b y tk y P re s u n 2 0 2 5 2 0 2 4 2 0 2 5

a b 11 12 13 14 15 16 17

P o z e m k y 10 6 1 6  3 1 9 ,6 4 6 1 6  3 1 9 ,6 4

U m e le c k é  d ie la  a  z b ie rk y 11 5 0 0 ,0 0 5 0 0 ,0 0

P re d m e ty  z  d ra h ý c h  k o v o v 12

S ta v b y 13 2  061 622 ,41 4  7 0 3  4 5 5 ,7 8

S a m o s ta tn é  h n u te ľn é  v e c i a  s ú b o ry  h n u te ľn ý c h  v e c í 14 5 2  8 5 6 ,3 3 5 2  3 9 4 ,5 3

D o p ra v n é  p ro s tr ie d k y 15 2 0  455,41 14  0 0 6 ,2 5

P e s to v a te ľs k é  c e lk y  trv .p o ra s t. 16

Z á k la d n é  s tá d o  a  ťa ž .z v ie ra tá 17

D ro b n ý  d lh o d o b ý  h m .m a je to k 18 0 ,0 0 0 ,0 0

O s ta tn ý  d lh o d o b ý  h m .m a je to k 19

O b s ta ra n ie  d lh o d o b é h o  h m o tn é h o  m a je tk u 20 3 5  3 6 4 ,9 8 3 5  3 6 4 ,9 8 1 8 2 5  7 8 4 ,9 6 139 9 3 1 ,3 3

P o s k y tn u té  p re d d a v k y  na  d lh o d o b ý  h m o tn ý  m a je to k 21

D lh o d o b ý  h m o tn ý  m a je to k  s p o lu  (s ú č e t r. 10  a ž  2 1 ) 22 3 5  3 6 4 ,9 8 3 5  3 6 4 ,9 8 4  5 7 7  5 3 8 ,7 5 5  5 2 6  6 0 7 ,5 3



P o lo ž k a  m a je tk u Č. r.
O b s ta rá v a c ia  c e n a O p rá v k y

2 0 2 4 P r íra s tk y Ú b y tk y P re s u n 2 0 2 5 2 0 2 4 P r íra s tk y Ú b y tk y P re s u n 2 0 2 5

a b 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

P o d ie lo v é  c e n n é  p a p ie re  a 
p o d ie ly  v  d c é rs k e j ú č to v n e j 
je d n o tk e

23

P o d ie lo v é  c e n n é  p a p ie re  a 
p o d ie ly  v  s p o lo č n o s ti s 
p o d s ta tn ý m  v p ly v o m

2 4

R e a liz o v a te ľn é  c e n n é  p a p ie re  a 
p o d ie ly 25 167 5 4 3 ,1 2 16 7  5 4 3 ,1 2

D lh o v é  c e n n é  p a p ie re  d rž a n é  do  
s p la tn o s ti 26

P ô ž ič k y  ú č to v n e j je d n o tk e  v  
k o n s o lid o v a n o m  ce lku 27

O s ta tn é  p ô ž ič k y 28

O s ta tn ý  d lh o d o b ý  f in a n č n ý  
m a je to k 29

O b s ta ra n ie  d lh o d o b é h o  
f in a n č n é h o  m a je tku 30

D lh o d o b ý  f in a n č n ý  m a je to k  
s p o lu  (s ú č e t r. 2 2  a ž  30) 31 16 7  5 4 3 ,1 2 1 6 7  5 4 3 ,1 2

N e o b e ž n ý  m a je to k  s p o lu  ( r. 09  
+  r. 2 2  +  r. 31 ) 32 7  4 0 2  50 3 ,91 4  021  87 9 ,41 2  8 5 6  7 9 7 ,4 8 8  5 6 7  5 8 5 ,8 4 2  6 0 8  7 4 3 ,3 9 2 2 2  2 5 1 ,1 6 4  7 0 2 ,3 4 2  8 2 6  29 2 ,2 1

P o lo ž k a  m a je tk u Č . r.
O p ra v n é  p o lo ž k y Z o s ta tk o v á  h o d n o ta

2 0 2 4 P r íra s tk y Ú b y tk y P re s u n 2 0 2 5 2 0 2 4 2 0 2 5

a b 11 12 13 14 15 16 17

P o d ie lo v é  c e n n é  p a p ie re  a  p o d ie ly  v  d c é rs k e j ú č to v n e j je d n o tk e 23

P o d ie lo v é  c e n n é  p a p ie re  a  p o d ie ly  v  s p o lo č n o s ti s p o d s ta tn ý m  v p ly v o m 2 4

R e a liz o v a te ľn é  c e n n é  p a p ie re  a  p o d ie ly 25 16 7  5 4 3 ,1 2 167 5 4 3 ,1 2

D lh o v é  c e n n é  p a p ie re  d rž a n é  d o  s p la tn o s ti 26

P ô ž ič k y  ú č to v n e j je d n o tk e  v  k o n s o lid o v a n o m  c e lk u 27

O s ta tn é  p ô ž ič k y 28

O s ta tn ý  d lh o d o b ý  f in a n č n ý  m a je to k 29

O b s ta ra n ie  d lh o d o b é h o  f in a n č n é h o  m a je tku 30

D lh o d o b ý  f in a n č n ý  m a je to k  s p o lu  (s ú č e t r. 2 2  a ž  30) 31 1 6 7  5 4 3 ,1 2 1 6 7  5 4 3 ,1 2

N e o b e ž n ý  m a je to k  s p o lu  ( r. 0 9  +  r. 2 2  +  r. 31 ) 32 3 5  3 6 4 ,9 8 3 5  3 6 4 ,9 8 4  7 5 8  3 9 5 ,5 4 5  7 0 5  9 2 8 ,6 5



Tabuľka č.4 - Realizovateľné cenné papiere
D ru h  c e n n é h o  p a p ie ra N á z o v  ú č to v n e j je d n o tk y P rá v n a  fo rm a H o d n o ta  p o d ie lu  2 0 2 5 H o d n o ta  p o d ie lu  2 0 2 4

a 1 2 3 4

N 3 6 6 7 2 2 9 7  S e V a K , a .s. 111 167 5 4 3 ,1 2 167 5 4 3 ,1 2

S p o lu x x 1 6 7  5 4 3 ,1 2 1 6 7  5 4 3 ,1 2



Tabuľka č.7 - Vývoj opravnej položky k zásobám

Č ís lo  ú č tu N á z o v  ú č tu Z o s ta to k  o p ra v n e j p o lo ž k y  
2 0 2 4 T v o rb a Z n íž e n ie Z ru š e n ie P re s u n Z o s ta to k  o p ra v n e j p o lo ž k y  

2 0 2 5

a b 1 2 3 4 5 6

123 V ý ro b k y 2  4 3 4 ,4 9 2  4 3 4 ,4 9

S p o lu x 2  4 3 4 ,4 9 2  4 3 4 ,4 9



Tabuľka č.9 - Pohľadávky podľa doby splatnosti
P o h ľa d á v k y  p o d ľa  d o b y  s p la tn o s t i Č ís lo  ria d k u Z o s ta to k  2 0 2 5 Z o s ta to k  2 0 2 4

a b 1 2

P o h ľa d á v k y  v  le h o te  s p la tn o s t i (r. 0 2  a ž  r. 0 4 ), v  to m : 01 3 4  4 3 4 ,4 5 41 4 1 4 ,4 2

P o h ľa d á v k y  s o  z o s ta tk o v o u  d o b o u  s p la tn o s ti d o  je d n é h o  ro k a  v rá ta n e 02 3 4  4 3 4 ,4 5 41 4 1 4 ,4 2

P o h ľa d á v k y  s o  z o s ta tk o v o u  d o b o u  s p la tn o s ti o d  je d n é h o  d o  p ia tic h  ro k o v  v rá ta n e 03

P o h ľa d á v k y  s o  z o s ta tk o v o u  d o b o u  s p la tn o s ti d lh š o u  a k o  p ä ť  ro k o v 0 4

P o h ľa d á v k y  po le h o te  s p la tn o s ti 05 3  3 9 6 ,9 2 3  42 6 ,0 1

S p o lu  (r. 01 +  r. 0 5 ) 06 3 7  8 3 1 ,3 7 4 4  8 4 0 ,4 3



Tabuľka č.10 - Časové rozlíšenie na strane aktív - náklady budúcich období
N á k la d y  b u d ú c ic h  o b d o b í Č ís lo  ria d k u Z o s ta to k  2 0 2 5 Z o s ta to k  2 0 2 4

N á jo m n é 01

N á jo m n é  re k la m n ý c h  p lô c h , v y s ie la c ie h o  ča su , in z e rtn é h o  p rie s to ru 02

P re d p la tn é  p o is tn é 03 2  8 9 8 ,5 5 2  92 9 ,61

P re d p la tn é  p o š to v n é 0 4

P re d p la tn é  iné 05

N á k la d y  na  lic e n c ie  a  p r ís tu p o v é  p rá v a 06 1 7 8 7 ,6 2 1 5 4 9 ,0 0

N á k la d y  na  te le k o m u n ik a č n é  a  IT s lu ž b y 07

N á k la d y  na  č le n s k é  a  z á k o n n é  p r ís p e v k y  a  o d v o d y 08

N á k la d y  z  b u d ú c e h o  o d v o d u  p r íjm o v  R O 09 0 ,0 0

O s ta tn é 10

S p o lu  (r. 01 a ž  r. 10) 11 4  6 8 6 ,1 7 4  47 8 ,6 1



Tabuľka č.12 - Vlastné imanie

N á z o v  p o lo ž k y Č ís lo  r ia d k u
O c e ň o v a c ie  ro z d ie ly  z 
p re c e n e n ia  m a je tk u  a 

z á v ä z k o v

O c e ň o v a c ie  ro z d ie ly  z  
k a p itá lo v ý c h  ú č a s tín Z á k o n n ý  re z e rv n ý  fo n d O s ta tn é  fo n d y

N e v y s p o r ia d a n ý  v ý s le d o k  
h o s p o d á re n ia  m in u lý c h  

ro k o v
V ý s le d o k  h o s p o d á re n ia P o d ie ly  in ý c h  ú č to v n ý c h  

je d n o t ie k

a b 1 2 3 4 5 6 7

Z o s ta to k  2 0 2 4 01 1 3 0 9  5 8 8 ,5 5 9 8  5 7 8 ,1 6

P r íra s tk y 02 -7 8  3 2 4 ,7 7

Ú b y tk y 03

P re s u n  (+ /-) 0 4 9 8  5 7 8 ,1 6 -9 8  5 7 8 ,1 6

Z o s ta to k  2 0 2 5  (r. 01 +  r. 0 2  - 
r. 0 3  + /- r. 0 4 ) 05 1 4 0 8  166 ,71 -7 8  3 2 4 ,7 7



Tabuľka č.14 - Rezervy ostatné
P o lo ž k a  re z e rv Č ís lo  ria d k u Z o s ta to k  2 0 2 4 P re s u n T v o rb a P o u ž it ie Z ru š e n ie Z o s ta to k  2 0 2 5

a b 1 2 3 4 5 6

R e z e rv y  o s ta tn é  d lh o d o b é

R e k u ltiv á c ia  p o z e m k o v ; u z a v re tie , re k u lt iv á c ia  a  m o n ito ro v a n ie  s k lá d o k  p o  ich 
u z a v re tí 01

Z a m e s tn a n e c k é  p o ž itk y 02

N á k la d y  s ú v is ia c e  s o d s trá n e n ím  z n e č is te n ia  ž iv o tn é h o  p ro s tre d ia  a 
e n v iro n m e n tá ln y c h  z á ťa ž í, o d p a d o v  a le b o  o b a lo v 03

P re b ie h a jú c e  a  h ro z ia c e  s ú d n e  s p o ry 0 4

S tra to v é  a  n e v ý h o d n é  z m lu v y  a  in é  p o k u ty  a  p e n á le 05

Iné 06

S p o lu  re z e rv y  o s ta tn é  d lh o d o b é  (s ú č e t r. 01 a ž  r. 06 ) 07

R e z e rv y  o s ta tn é  k rá tk o d o b é

R e k u ltiv á c ia  p o z e m k o v ; u z a v re tie , re k u lt iv á c ia  a  m o n ito ro v a n ie  s k lá d o k  p o  ich 
u z a v re tí 08

Z a m e s tn a n e c k é  p o ž itk y 09 2  1 3 3 ,2 0 3 9  2 4 1 ,4 2 2  13 3 ,2 0 3 9  2 4 1 ,4 2

N á k la d y  s ú v is ia c e  s o d s trá n e n ím  z n e č is te n ia  ž iv o tn é h o  p ro s tre d ia  a 
e n v iro n m e n tá ln y c h  z á ťa ž í, o d p a d o v  a le b o  o b a lo v 10

N e v y fa k tu ro v a n é  d o d á v k y  a  n e v y fa k tu ro v a n é  s lu ž b y 11

N á k la d y  na  z o s ta v e n ie , o v e re n ie , z v e re jn e n ie  ú č to v n e j z á v ie rk y  a le b o  vý ro č n e j 
s p rá v y  tý k a jú c e j s a  v y k a z o v a n é h o  ú č to v n é h o  o b d o b ia 12 2  3 0 5 ,6 7 2  3 7 0 ,0 0 2  3 0 5 ,6 7 2  3 7 0 ,0 0

P re b ie h a jú c e  a  h ro z ia c e  s ú d n e  s p o ry 13

S tra to v é  a  n e v ý h o d n é  z m lu v y  a  in é  p o k u ty  a  p e n á le 14

Iné 15

S p o lu  re z e rv y  o s ta tn é  k rá tk o d o b é  (s ú č e t r. 0 8  a ž  r. 15) 16 4  4 3 8 ,8 7 41 6 1 1 ,4 2 4  4 3 8 ,8 7 41 6 1 1 ,4 2



Tabuľka č.15 - Záväzky podľa doby splatnosti
Z á v ä z k y  p o d ľa  d o b y  s p la tn o s ti Č ís lo  ria d k u Z o s ta to k  2 0 2 5 Z o s ta to k  2 0 2 4

a b 1 2

Z á v ä z k y  v  le h o te  s p la tn o s t i  (r. 0 2  a ž  r. 0 4 ), v  to m : 01 6 4 6  6 9 0 ,0 5 6 7 9  4 0 5 ,6 5

Z á v ä z k y  s o  z o s ta tk o v o u  d o b o u  s p la tn o s ti d o  je d n é h o  ro k a  v rá ta n e 02 1 3 5  6 2 3 ,8 2 165 0 0 7 ,5 4

Z á v ä z k y  s o  z o s ta tk o v o u  d o b o u  s p la tn o s ti o d  je d n é h o  d o  p ia tic h  ro k o v  v rá ta n e 03 1 3 5  1 1 9 ,3 0 140 9 7 0 ,7 2

Z á v ä z k y  s o  z o s ta tk o v o u  d o b o u  s p la tn o s ti d lh š o u  a k o  p ä ť  ro k o v 0 4 3 7 5  9 4 6 ,9 3 3 7 3  4 2 7 ,3 9

Z á v ä z k y  p o  le h o te  s p la tn o s t i 05

S p o lu  (r. 01 +  r. 0 5 ) 06 6 4 6  6 9 0 ,0 5 6 7 9  4 0 5 ,6 5



Tabuľka č.16 - Bankové úvery

C h a ra k te r  b a n k o v é h o  
ú v e ru

P o s k y to v a te ľ  
b a n k o v é h o  ú v e ru M e n a Ú ro k o v á  s a d z b a  v  % D á tu m  s p la tn o s ti

K rá tk o d o b á  č a s ť D lh o d o b á  č a s ť N e s p la te n á  is tin a  
2 0 2 5

N á k la d o v ý  ú ro k  za  
ro k  2 0 2 5Z o s ta to k  2 0 2 5 Z o s ta to k  2 0 2 4 Z o s ta to k  2 0 2 5 Z o s ta to k  2 0 2 4

a b 1 2 3 4 5 6 7 8 9

i V U B , a .s. E U R 1,3 2 5 .0 4 .2 0 2 5 0 ,0 0 2  6 0 0 ,3 6 0 ,0 0 0 ,0 0 0 ,0 0 2 1 ,8 2

S p o lu x x x x 0 ,0 0 2  6 0 0 ,3 6 0 ,0 0 0 ,0 0 0 ,0 0 2 1 ,8 2



Tabuľka č.18 - Časové rozlíšenie na strane pasív - Výnosy budúcich období
V ý n o s y  b u d ú c ic h  o b d o b í Č ís lo  ria d k u Z o s ta to k  2 0 2 5 Z o s ta to k  2 0 2 4

a b 1 2

N á jo m n é 01 2  0 5 1 ,3 5 2  4 4 3 ,4 5

P re d p la tn é 02

V ý n o s y  z  b u d ú c e h o  o d v o d u  p r íjm o v  R O 03 8 3 ,0 0

Z a p la te n é  p a u š á ly 0 4

T ra n s fe ry 05 3  8 2 4  4 9 4 ,2 2 1 3 9 5  3 9 2 ,0 3

In v e n ta r iz a č n ý  p re b y to k 06

O s ta tn é 07 132 4 0 9 ,4 8 1 6 0 9  6 4 4 ,2 2

S p o lu  (r. 01 a ž  r. 07 ) 08 3  9 5 9  0 3 8 ,0 5 3  0 0 7  4 7 9 ,7 0



Tabuľka č.19 - Náklady na služby

N á k la d y  n a  s lu ž b y Č ís lo
ria d k u H la v n á  č in n o s ť P o d n ik a te ľs k á  č in n o s ť S p o lu  2 0 2 5 S p o lu  2 0 2 4

a b 1 2 3 4

N á k u p  lic e n c ií,  lic e n č n é  p o p la tk y  a  p o p la tk y  z a  p r ís tu p o v é  p rá v a 01 4 9 3 5 ,4 8 4  9 3 5 ,4 8 3  1 5 1 ,7 7

N á k u p  k ra b ic o v é h o  s o ftv é ru 0 2

N á k u p  u n ik á tn e h o  s o ftv é ro v é h o  d ie la  a  w e b s trá n o k 0 3

R u tin n á  a  š ta n d a rd n á  ú d rž b a  v ý p o č to v e j te c h n ik y 0 4

R u tin n á  a  š ta n d a rd n á  ú d rž b a  - h a rd v é r, s o ftv é r 0 5 9 6 0 ,0 0 9 6 0 ,0 0 9 6 0 ,0 0

S lu ž b y  v  o b la s ti in fo rm a č n o -k o m u n ik a č n ý c h  te c h n o ló g ií 0 6

D o p ra v a , p re p ra v a 0 7 7 6 3 ,0 0 7 6 3 ,0 0

P re n á jo m  ( líz in g ) 0 8

N á jo m n é  - b u d o v y , o b je k ty  a le b o  ich  ča s ti 0 9

N á jo m n é  - d o p ra v n é  p ro s tr ie d k y 10

N á jo m n é  - p re v á d z k o v é  a  š p e c iá ln e  s tro je , p r ís to je , z a ria d e n ia , te c h n ik a  a  n á ra d ia 11 8 1 ,9 9 8 1 ,9 9 4 5 ,8 9

N á jo m n é  - v ý p o č to v á  te c h n ik a 12

N á jo m n é  - s o ftv é r 13

N á jo m n é  - iné 14

P rá v n e , e k o n o m ic k é  a  in é  p o ra d e n s tv o 15 1 0 0 ,0 0

P ro p a g á c ia , re k la m a , in z e rc ia 16

Š k o le n ia , k u rzy , s e m in á re , p o ra d y , k o n fe re n c ie , s y m p ó z ia 17 1 4 3 1 ,0 0 1 4 3 1 ,0 0 1 6 2 5 ,1 9

B e z p e č n o s tn á  a  s trá ž n a  s lu ž b a 18

T e le k o m u n ik a č n é  s lu ž b y  a  k o m u n ik a č n á  in fra š tru k tú ra 19 2  8 1 4 ,9 0 2  8 1 4 ,9 0 2  33 7 ,61

Š tú d ie , e x p e rtíz y , p o s u d k y , a u to rs k é  h o n o rá re 2 0 2  5 9 2 ,0 0 2  5 9 2 ,0 0 2  6 8 2 ,0 0

S p o tre b a  p o š to v ý c h  z n á m o k  a  p o š to v é  s lu ž b y  h ra d e n é  h o to v o s tn e 21 8 3 0 ,6 0 8 3 0 ,6 0 7 8 7 ,8 0

O s ta tn é  p o š to v é  s lu ž b y 2 2

N á k la d y  na  o v e re n ie  ú č to v n e j z á v ie rk y 2 3

N á k la d y  na  u is ťo v a c ie  a u d íto rs k é  s lu ž b y  s v ý n im k o u  o v e re n ia  ú č to v n e j z á v ie rk y 2 4

N á k la d y  na  s ú v is ia c e  a u d íto rs k é  s lu ž b y 2 5 2  3 6 7 ,8 7 2  3 6 7 ,8 7 2  3 0 5 ,6 7

N á k la d y  na  d a ň o v é  p o ra d e n s tv o  p o s k y tn u té  a u d íto ro m  a le b o  a u d íto rs k o u  s p o lo č n o s ťo u 2 6

N á k la d y  na  o s ta tn é  n e a u d íto rs k é  s lu ž b y  p o s k y tn u té  a u d íto ro m  a le b o  a u d íto rs k o u  s p o lo č n o s ťo u 2 7

Iné  s lu ž b y 2 8 6 4  4 8 9 ,3 6 6  7 9 2 ,9 0 71 2 8 2 ,2 6 7 9  5 4 2 ,2 3

S p o lu  (r. 01 a ž  r. 28 ) 2 9 7 8  6 7 4 ,2 0 9  3 8 4 ,9 0 8 8  0 5 9 ,1 0 9 3  5 3 8 ,1 6



Tabuľka č.20 - Ostatné náklady na prevádzkovú činnosť

O s ta tn é  n á k la d y  n a  p re v á d z k o v ú  č in n o s ť Č ís lo
ria d k u H la v n á  č in n o s ť P o d n ik a te ľs k á  č in n o s ť S p o lu  2 0 2 5 S p o lu  2 0 2 4

a b 1 2 3 4

N á h ra d y  z o  z o d p o v e d n o s ti za  s p ô s o b e n é  š k o d y 01

N á h ra d y  c e s to v n ý c h  n á k la d o v  iným  n e ž  v la s tn ý m  z a m e s tn a n c o m 0 2

N á h ra d a  m z d y  a  p la to v  iným  n e ž  v la s tn ý m  z a m e s tn a n c o m 0 3

O d m e n y  a  p r ís p e v k y  iným  n e ž  v la s tn ý m  z a m e s tn a n c o m  (p o s la n c o m , č le n o m  k o m is ií a  p o d o b n e ) 0 4 4 8 0 ,0 0 4 8 0 ,0 0 4 5 0 ,0 0

Č le n s k é  p r ís p e v k y  a  p r ís p e v k y  p la te n é  o rg a n iz á c iá m  k o le k tív n e j s p rá v y  a u to rs k ý c h  p rá v 0 5 1 5 3 4 ,6 3 1 5 3 4 ,6 3 1 5 0 0 ,6 5

N á h ra d y  tro v  k o n a n ia  a  tro v  e x e k ú c ie 0 6

D á v k y  s o c iá ln e j p o m o c i a  š tá tn e  s o c iá ln e  d á v k y 0 7

O d v o d y , n e z ro v n a lo s ti a  v ra tk y 0 8

Z m a re n é  in v e s tíc ie 0 9

P o is te n ie  n e h n u te ľn o s ti 10 2  4 0 8 ,4 4 2  4 0 8 ,4 4 2  3 2 4 ,8 3

P o is te n ie  d o p ra v n ý c h  p ro s tr ie d k o v 11 2  8 6 9 ,6 8 2  8 6 9 ,6 8 2  9 6 2 ,0 7

P o is te n ie  o s ta tn é h o  m a je tk u 12 6 9 7 ,1 9 6 9 7 ,1 9 1 9 2 1 ,3 5

O s ta tn é  p o is te n ie 13 2 5 0 ,0 0 2 5 0 ,0 0 3 4 7 ,3 2

Iné 14 4 955 ,51 0,01 4  9 5 5 ,5 2 4  1 9 1 ,9 4

S p o lu  (r. 01 a ž  r. 14) 15 13  1 9 5 ,4 5 0,01 13  1 9 5 ,4 6 13  6 9 8 ,1 6



Tabuľka č.21 - Ostatné finančné náklady

O s ta tn é  f in a n č n é  n á k la d y Č ís lo
ria d k u H la v n á  č in n o s ť P o d n ik a te ľs k á  č in n o s ť S p o lu  2 0 2 5 S p o lu  2 0 2 4

a b 1 2 3 4

B a n k o v é  v ý d a v k y /p o p la tk y , n á k la d y  p e ň a ž n é h o  s tyk u 01 4  6 6 3 ,7 5 2 7 7 ,7 5 4  9 4 1 ,5 0 2  5 1 6 ,7 7

Ú b y to k /z n íž e n ie  h o d n o ty  p o d ie lo v , v k la d o v  a  in é h o  f in a n č n é h o  m a je tk u 0 2

O s ta tn é  fin a n č n é  n á k la d y 0 3

S p o lu  (r. 01 a ž  r. 03 ) 0 4 4  6 6 3 ,7 5 2 7 7 ,7 5 4  9 4 1 ,5 0 2  5 1 6 ,7 7



Tabuľka č.22 - Ostatné výnosy z prevádzkovej činnosti

O s ta tn é  v ý n o s y  z  p re v á d z k o v e j č in n o s ti Č ís lo
ria d k u H la v n á  č in n o s ť P o d n ik a te ľs k á  č in n o s ť S p o lu  2 0 2 5 S p o lu  2 0 2 4

a b 1 2 3 4

D o b ro p is y , re fu n d á c ie  n á k la d o v  m in u lé h o  ú č to v n é h o  o b d o b ia 01 9 5 ,1 4

V ý n o s y  z  p re n á jm u 0 2 3 3  3 8 9 ,3 3 3 3  3 8 9 ,3 3 103 149,61

P o is tn é  p ln e n ia 0 3

In v e n tú rn e  p re b y tk y 0 4

N á h ra d a  z a  šk o d u 0 5

P a u š á ln e  n á h ra d y 0 6

V ra tk y  s o c iá ln e h o  p o is te n ia  a  z d ra v o tn é h o  p o is te n ia 0 7 5 4 1 ,1 9 5 4 1 ,1 9

O s ta tn é  v ra tk y , o d v o d y , v ý n o s y  z  f in a n č n é h o  z ú č to v a n ia  so  š tá tn y m  ro zp o č to m 0 8

V ý n o s y  z  n e z ro v n a lo s tí 0 9

B e z o d p la tn e  n a d o b u d n u tý  n e o d p is o v a n ý  d lh o d o b ý  m a je to k 10

O s ta tn é 11 6  751 ,71 5 3 4 ,7 5 7  2 8 6 ,4 6 21 8 8 3 ,3 0

S p o lu  (r. 01 a ž  r. 11) 12 4 0  6 8 2 ,2 3 5 3 4 ,7 5 41 2 1 6 ,9 8 1 2 5  1 2 8 ,0 5



Tabuľka č.23 - Informácie o iných aktívach a iných pasívach

In é  a k tív a  a  in é  p a s ív a Č ís lo  ria d k u Z o s ta to k  2 0 2 5 z  to h o  v o č i s ú h rn n é m u  
c e lk u  2 0 2 5 Z o s ta to k  2 0 2 4 z  to h o  v o č i s ú h rn n é m u  

c e lk u  2 0 2 4

a b 1 2 3 4

In é  a k tív a  (r. 0 2  a ž  r. 07 ) 01 8 7  7 4 8 ,1 8 81 95 8 ,41

B u d ú c e  p rá v o  zo  s e rv is n ý c h  z m lú v , p o is tn ý c h  z m lú v , k o n c e s io n á rs k y c h  z m lú v , l ic e n č n ý c h  z m lú v 02

S ú d n e  s p o ry  v  p ro s p e c h  ú č to v n e j je d n o tk y  (a k tív n e  s ú d n e  s p o ry ) 03

V y s ta v e n é  z á ru k y  v  p ro s p e c h  ú č to v n e j je d n o tk y 0 4

O d p ís a n é  p o h ľa d á v k y 05

V ý z n a m n ý  m a je to k  e v id o v a n ý  v  p o d s ú v a h e  (n a p rík la d  o c e n e n ie  le s n ý c h  p o ra s to v ) 06 8 7  7 4 8 ,1 8 81 958 ,41

O s ta tn é  iné  a k tív a 07

P o d m ie n e n é  z á v ä z k y  (r. 0 9  a ž  r. 15) 08

E x is tu jú c e  a le b o  h ro z ia c e  s ú d n e  s p o ry  v  n e p ro s p e c h  ú č to v n e j je d n o tk y  (p a s ív n e  s ú d n e  s p o ry ) a  in v e s tič n é  a rb itrá ž e 09

J e d n o ra z o v é  z á ru k y  a  ru č e n ie 10

Š ta n d a rd iz o v a n é  z á ru k y 11

Z á v ä z k y  z o  v š e o b e c n e  z á v ä z n ý c h  p rá v n y c h  p re d p is o v 12

Z á v ä z k y  z  ro z h o d n u tia  ú č to v n e j je d n o tk y  u p la tň o v a ť  u rč itú  p o lit ik u  v o č i v e re jn o s ti 13

Z á v ä z k y  z  o d s trá n e n ia  š k ô d  s p ô s o b e n ý c h  p r íro d n ý m i k a ta s tro fa m i a  in é  riz ik á  s p o je n é  s o  z m e n o u  k lím y 14

Iné  p o d m ie n e n é  z á v ä z k y 15

O s ta tn é  fin a n č n é  p o v in n o s ti (r. 17  a ž  r. 2 1 ) 16

P o v in n o s ti z  d e v íz o v ý c h  te rm ín o v ý c h  o b c h o d o v , f in a n č n ý c h  d e riv á to v 17

P o v in n o s ti z  o p č n ý c h  o b c h o d o v 18

P o v in n o s ti z  n á jo m n ý c h  z m lú v , s e rv is n ý c h  z m lú v , p o is tn ý c h  z m lú v , k o n c e s io n á rs k y c h  z m lú v , p r iv a tiz a č n ý c h  z m lú v  a  iných  
z m lú v 19

Z á k o n n á  a le b o  z m lu v n á  p o v in n o s ť  o d o b ra ť  u rč ité  p ro d u k ty , n a p rík la d  z  d o d á v a te ľs k ý c h  z m lú v  a  o d b e ra te ľs k ý c h  z m lú v 20

Iné  fin a n č n é  p o v in n o s ti 21

In é  p a s ív a  (r. 2 3  a ž  r. 2 4 ) 22 4 3 3  38 7 ,61 4 3 3  38 7 ,61

Z á lo ž n é  p rá v o  na  m a je to k 23 4 3 3  387 ,61 43 3  387 ,61

O s ta tn é  iné  p a s ív a 2 4



Čl. I

Všeobecné údaje

Identifikačné údaje konsolidovanej účtovnej jednotky

Názov konsolidujúcej účtovnej jednotky Obec Snežnica
Sídlo konsolidujúcej účtovnej jednotky Snežnica 17, 023 32 Snežnica
Dátum založenia/vzniku konsolidujúcej účtovnej 
jednotky

01.01.1990

Identifikačné údaje o konsolidovaných účtovných jednotkách

Názov konsolidujúcej účtovnej jednotky Základná škola s materskou školou
Sídlo konsolidujúcej účtovnej jednotky Snežnica 218, 023 32 Snežnica
Dátum založenia/vzniku konsolidujúcej účtovnej 
jednotky

01.09.2012

Obec má v zriaďovateľskej pôsobnosti Základnú školu s materskou školou.
Počet konsolidovaných účtovných jednotiek v konsolidovanom celku je rovnaký ako v roku 
2024.
Prehľad o účtovných jednotkách konsolidovaného celku je uvedený v prílohe, v tabuľkovej časti 
Údaje o konsolidovanom celku.

Konsolidovaná účtovná závierka konsolidovaného celku obce k 31. decembru 2025 je zostavená 
ako riadna konsolidovaná účtovná závierka podľa zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení 
neskorších predpisov, za účtovné obdobie od 1. januára 2025 do 31. decembra 2025.

Obec je súčasťou súhrnného celku verejnej správy Slovenskej republiky.

Informácie o vedúcich predstaviteľoch a o zamestnancoch konsolidovaného celku

Starosta obce: MVDr. Milan Hlavatý
Zástupca starostu: Pavol Ševčík
Hlavný kontrolór obce: Mgr. Milada Chlastaková

Priemerný počet zamestnancov 
konsolidovaného celku (obce resp. VÚC) 
počas účtovného obdobia

42,73 zamestnancov

z toho: počet vedúcich zamestnancov 5 zamestnancov

Informácia o splnení predpokladu nepretržitého pokračovania v činnosti účtovnej jednotky

Konsolidovaná účtovná závierka obce bola zostavená za predpokladu nepretržitého trvania 
činnosti v súlade so zákonom o účtovníctve a nadväzujúcimi právnymi predpismi.
Zmeny účtovných metód a účtovných zásad

Účtovné metódy a všeobecné účtovné zásady boli účtovnou jednotkou konzistentne aplikované.



Informácie o metódach oceňovania použitých pri ocenení jednotlivých položiek konsolidovanej 

účtovnej závierky

• Pri oceňovaní majetku a záväzkov sa uplatňuje zásada opatrnosti. Za základ sa berú všetky riziká, 
straty a zníženia hodnoty, ktoré sa týkajú majetku a záväzkov a sú známe ku dňu zostavenia 
účtovnej závierky.

• Dlhodobý hmotný a nehmotný majetok nakupovaný sa oceňuje obstarávacou cenou, ktorá 
zahrňuje cenu obstarania a náklady súvisiace s obstaraním (clo, prepravu, montáž, poistné 
a pod.).

• Dlhodobý majetok vytvorený vlastnou činnosťou sa oceňuje vlastnými nákladmi, ktoré 
predstavujú všetky priame náklady vynaložené na výrobu alebo inú činnosť a všetky nepriame 
náklady vzťahujúce sa na výrobu alebo inú činnosť.

• Dlhodobý majetok nadobudnutý darovaním sa oceňuje reálnou hodnotou, teda cenou, za ktorú by 
sa majetok obstaral v čase, keď sa o ňom účtuje.

• Dlhodobý majetok nadobudnutý prevodom správy sa oceňuje cenou, v ktorej sa doteraz viedol 
v účtovníctve.

• Dlhodobý finančný majetok sa oceňuje obstarávacou cenou.
• Nakupované zásoby sa oceňujú obstarávacou cenou, ktorou je cena obstarania vrátane nákladov 

súvisiacich s obstaraním, ako napr. prepravné, provízia, poistné a zľavy.
• Zásoby vytvorené vlastnou činnosťou sa oceňujú vlastnými nákladmi, tj. priamymi nákladmi 

vynaloženými na tvorbu zásob ako aj časťou nepriamych nákladov, ktoré sa k tvorbe zásob 
vzťahujú.

• Cenné papiere a podiely sa oceňujú obstarávacími cenami, vrátane nákladov súvisiacich 
s obstaraním. Toto ocenenie je upravené o opravné položky.

• Pohľadávky sa pri ich vzniku oceňujú menovitou hodnotou. Toto ocenenie sa znižuje o pochybné 
a nedobytné pohľadávky.

• Peňažné prostriedky a ceniny sa oceňujú ich menovitou hodnotou.
• Záväzky sa pri ich vzniku oceňujú menovitou hodnotou.
• Záväzky sa pri ich prevzatí oceňujú obstarávacou cenou
• Ak sa pri inventarizácii zistí, že suma záväzkov je iná ako ich výška v účtovníctve, uvedú sa 

záväzky v účtovníctve a v účtovnej závierke v tomto zistenom ocenení.

Spôsob zostavenia odpisového plánu pre dlhodobý majetok, doba odpisovania, sadzby odpisov 
a odpisové metódy pri stanovení účtovných odpisov
Odpisy dlhodobého nehmotného majetku a dlhodobého hmotného majetku sú stanovené tak, že sa 
vychádza z predpokladanej doby jeho užívania a predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovať 
sa začína:

1̂ 1 odo dňa jeho zaradenia do používania



□  prvým dňom mesiaca nasledujúceho po uvedení dlhodobého majetku do používania

Účtovné odpisy sa zaokrúhľujú na celé eurá nahor. Metóda odpisovania sa používa lineárna. 
Predpokladaná doba užívania a odpisové sadzby sú stanovené takto:

Odpisová skupina Predpokladaná doba 

používania v rokoch

Ročná odpisová sadzba 

v %

1 8 12,50

2 12 8,33

3,4 20 5

5,6 60 1,66

Drobný nehmotný majetok od 650 Eur do 2400 Eur, ktorý podľa vnútorného predpisu účtovnej jednotky 
nie je dlhodobým nehmotným majetkom sa účtuje pri obstaraní do nákladov na účet 518 - Ostatné služby.

Drobný hmotný majetok od 500 Eur do 1700 Eur, ktorý podľa vnútorného predpisu účtovnej jednotky nie 
je dlhodobým hmotným majetkom sa účtuje ako zásoby.

Účtovná jednotka začala v roku 2016 viesť podnikateľské účtovníctvo. Na základe toho uplatňuje daňové 
odpisy. Účtovná jednotka zaraďuje majetok do odpisových skupín v zmysle zákona č.595/2003 Z.z. 
o dani z príjmov v z.n.p. Ak účtovná jednotka nemôže zaradiť majetok do 1. - 6. odpisovej skupiny, 
individuálne prehodnotí odpisový plán konkrétneho majetku podľa špecifických podmienok používania.

Čl. 2

INFORMÁCIE O METÓDACH A POSTUPOCH KONSOLIDÁCIE

Konsolidovaná účtovná závierka Obce Snežnica bola zostavená v súlade so zákonom č. 431/2002 Z. z. 
o účtovníctve v znení neskorších predpisov a v súlade s Opatrením Ministerstva financií Slovenskej 
republiky zo dňa 17. decembra 2008 č. MF/27526/2008 -  31, ktorým sa ustanovujú podrobnosti 
o metódach a postupoch konsolidácie vo verejnej správe a podrobnosti o usporiadaní a označovaní 
položiek konsolidovanej účtovnej závierky vo verejnej správe v znení neskorších predpisov.

V rámci konsolidácie konsolidovaného celku Obce Snežnica boli eliminované vzájomné pohľadávky, 
záväzky, náklady a výnosy, bola vykonaná konsolidácia kapitálu.

Zahrnutie konsolidovaných účtovných jednotiek do konsolidovanej účtovnej závierky

Názov resp. obchodné meno 
konsolidovanej účtovnej jednotky

Metóda
úplnej
konsolidácie

Metóda
podielovej
konsolidácie

Metóda
vlastného
imania

Obec Snežnica Áno
Základná škola s materskou školou Áno

Pri dcérskej účtovnej jednotke bola použitá metóda úplnej konsolidácie



Informácie o goodwille: Obec Snežnica neúčtuje o goodwille z dôvodu, že konsolidovanou účtovnou 
jednotkou je rozpočtová organizácia.

• Goodwill nevzniká pri konsolidovanej účtovnej jednotke, ktorou je rozpočtová organizácia.
• Goodwill nevzniká pri konsolidovanej účtovnej jednotke, ktorou je príspevková organizácia.
• Goodwill nevzniká pri založení konsolidovanej účtovnej jednotky, ktorou je obchodná spoločnosť.
• Goodwill vzniká pri kúpe už existujúcej konsolidovanej účtovnej jednotky, ktorou je obchodná 

spoločnosť.
• Goodwill sa odpisuje do 5 rokov.

Čl. 3

INFORMÁCIE O ÚDAJOCH AKTÍV A PASÍV

a) Konsolidovaný celok verejnej správy
Informácie o konsolidovanom celku sú súčasťou prílohy k poznámkam v tabuľke č. 1.

b) Prehľad o pohybe vlastného imania
Prehľad o pohybe vlastného imania konsolidovaného celku od 1. januára 2025 do 31.decembra 
2025 je uvedený v prílohe k poznámkam v tabuľke č.12.

c) Prehľad o pohybe rezerv
Prehľad rezerv konsolidovaného celku v členení na zákonné a ostatné, dlhodobé a krátkodobé od 
1. januára 2025 do 31 .decembra 2025 je uvedený v prílohe k poznámkam v tabuľke č. 14.

d) Prehľad o pohybe dlhodobého majetku
Prehľad o pohybe dlhodobého nehmotného a dlhodobého hmotného majetku od 1. januára 2025 
do 31.decembra 2025 je uvedený v prílohe k poznámkam v tabuľke č. 2.

e) Prehľad o pohybe dlhodobého finančného majetku
V rámci dlhodobého finančného majetku vykazuje konsolidovaný celok akcie Severoslovenskej 
vodárenskej spoločnosti, a.s., ktoré k 31.12.2025 vykazujú hodnotu 167.543,12 eur v tabuľke č. 
4. Vývoj dlhodobého finančného majetku konsolidovaného celku je zachytený v tabuľke č. 2.

f) Majetkové podiely
Po likvidácii spoločnosti LOM SB, s.r.o. v roku 2019 a jej výmaze z obchodného registra v roku 
2020 obec k 31.12.2025 nemá žiadne majetkové podiely v iných spoločnostiach.

g) Dlhodobé a krátkodobé pohľadávky
Prehľad pohľadávok od 1. januára 2025 do 31.decembra 2025 je uvedený v prílohe k poznámkam 
v tabuľke č.9.

i) Časové rozlíšenie na strane aktív
V tabuľke č. 10 a 11 prílohy k poznámkam sú uvedené významné položky časového rozlíšenia 
aktív.



h) Dlhodobé a krátkodobé záväzky
Prehľad záväzkov z hľadiska ich vekovej štruktúry a z hľadiska ich splatnosti je uvedený 
v tabuľke č. 15. Tvorbu a použitie rezerv zachytáva tabuľka č. 14.

i) Bankové úvery a výpomoci
Prijatý bankový úver v roku 2020 z VÚB, a.s. je uvedený v tabuľke č. 16, ktorý bol v roku 2025 
splatený.

k) Časové rozlíšenie na strane pasív
V prílohe k poznámkam v tabuľke č. 18 sú uvedené položky časového rozlíšenia pasív.

Čl. 4

INFORMÁCIE O ÚDAJOCH NÁKLADOV A VÝNOSOV

a) Náklady na služby
Náklady na služby, ostatné náklady na prevádzkovú činnosť a ostatné finančné náklady 
konsolidovaného celku ku 31.decembru 2025 sú bližšie opísané v prílohe k poznámkam 
v tabuľke č. 19, č. 20 a č. 21. Výraznou položkou sú náklady na právne, audítorské, 
telekomunikačné služby a licencie. V tabuľke č. 20 tvorí najvýznamnejšiu položku poistenie 
nehnuteľností.

b) Ostatné výnosy z prevádzkovej činnosti
Prehľad ostatných výnosov z prevádzkovej činnosti konsolidovaného celku ku 31.decembru 2025 
je uvedený v prílohe k poznámkam v tabuľke č. 22. Najvýznamnejšou položkou je výnos 
z prenájmu, ktoré vykazuje účtovná jednotka Obec Snežnica.

Čl. 5

UDALOSTI OSOBITNÉHO VÝZNAMU PO SKONČENÍ ÚČTOVNÉHO OBDOBIA

Slovensko ako krajina je ovplyvňovaná politickou situáciou okolitých krajín ale aj vojnovým 
konfliktom na Ukrajine, ktorý pretrváva už od roku 2022. Už druhý rok štát realizuje konsolidačné 
opatrenia, čo ovplyvňuje možnosti fungovania samosprávy. Vedenie obce uvedenej situácii 
prispôsobuje svoje výdavky a naďalej bude vyvíjať úsilie, aby negatíva neovplyvnili občanov a jej 
zamestnancov.

Dňa 27.01.2025 sa obec Snežnica stala platcom DPH, inak po 31. decembri 2025 nenastali iné udalosti, 
ktoré by si vyžadovali zverejnenie alebo vykázanie v účtovnej závierke za rok 2025.

V Snežnici, dňa 20.05.2026

Ing. Veronika Sabelová 
Zodpovedná osoba za vypracovanie

MVDr. Milan Hlavatý 
Štatutárny orgán


